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PREFACE.

Les Pages que l'on va live doivent le jour & une idée spontance,

et peu de journces senlement ont pu &tre consacrées 4y réunir

quelques extraits des Archives de la Commission, ainsi que de dif-
férentes publications japonaises.

Préparées ainsi au dernier moment, ces notes ne sauralent r¢-
clamer un titre quelconque 4 la perfection. Elles n'ont pour but,
sous une forme trés-concise, que de guider 1'étranger parmi les
diftérents nn|ﬂ4i~- que le

Japon envoie au concours universel de
\i:'T:]:r'.

La premiére partie contient quelques renseignements abrégés
sur la géographie et histoire du Japon,

La Commission a pensé
que ces détails seraient d'un

certain intérét pour les étrangers,

bien que cela n'ait rien & faire avee le but méme de 'Exposition.

LA COMMISSION IMPERIALE JAPONAISE DE L'EXPOSITION
UNIVERSELLE DE VIENNE.

'|‘1|!\Er._ ] pE ilu-'\""i-t'T' "‘TJ







LE JAPON,

L'Empire du Japon est situé dans la partie N. 0. de I'Océan
Pacifique et se compose de quatre grandes iles et dune infinité
d'iles plus petites, le tout séparé i I'Ouest, par le détroit de Corée,
du continent asiatique et de la péninsule Coréenne,

Au Nord-Est, le détroit entre les iles d'lturup e d'Urup
forme la fronticre entre le Japon et les possessions Russes. Au
Nord T'ile de Krafto (Saghalin) est en possession commune du Japon
et de la Russie. Au-Sud-Ouest I'empire japonais comprend le groupe
des iles de Lion-Kiou.

Le groupe d'iles composant I'Empire du Japon présente une forme
allongée. La r.';|]:i|:|]r de Tox1o (Yédo), est situce a peuw prés au
centre de son étendue hlll.:itlhlilmli'. La distance de Tokio & 1ex-
trémite Ouest de Kioushiou est denviron 931 kilometres: de Tokio
a la pointe Nord d'Yezo elle est presque la méme. En somme,
I'etendue totale d'une extrémité a lautre est de 1962 kilométres.
Sa lareceur varie de 133 A4 235 kilométres. Lia superficie est d'environ
1520 licues carrces. Llancienne division comprenait neuf grands
districts, y compris le district de la capitale de 1'Ouest, Kioto, les-

quels se subdivisaient en 85 shiows ou provinees, & sayoir:

Ier prsTrict. — Kinai (les ¢ing provinces qui entourent
la Capitale de 1I'Ouest).
1. Yamashiro.
2. Yamato.
3. Kawatchi,
4, Idzoumi.

Setsou,

E';‘




II* DISTRICT. — Tokaido.

1. Iga.

2. Ise.

J. Shima.

£. Owari.

D. Mikawa,
6. Totomi.
{. Sourouga.
8. Kai.

Y. Idzou.

10. Sagami,
11. Mousashi.
12. Awa.

13. Kadzousa.
14. Shimosa,

15. Hitatchi.

IITI* prsTrICT. — Tosando.

1. Omi.

2. Mino.

3. Hida.

i. Shinano.

5. Kodzouke.
6. Shimodzoukeé.
7. Iwaki,

8. Iwashiro.

9. Rikouzen.
10. Rikoutchion.
11. Moutzou.
12. Ouzen,

3. Dugo.




IVe pistrIcT. — Hokurokudo,

. Wakasa,
. Etchizen,
. Kaga,

. Noto.

5. Etchiou.
). Etchigo.

. Sado.

Ve DISTRICT. — San in-do.

. Tanba.
e ‘JIJI]I'_HI.
3. Tajima
. Inaba.
5. Hoki.

). [I]/U!HIIH
. ITwami.

5 ] 1978

VI® DISTRICT. San yodo.

. Harima.
2. Mimasaku.
. Bizen.

. Bitchiou.

. Bingo.

). Aki.

. Souwo.

. Nagato.

VII® DISTRICT. Nankaido.

. K.
2. Awaji.

3. Awa,

Sanouki.

I\\II‘
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£

I
les
est administré par 1a
sont unrlt‘.i'i']fl"ra ‘I.‘[[' 1

11 y a trois villes et soixante-six arrondissements.

VIIIe Saikaido.

DISTRICT

1. Tehikouzen
2. Tchikougo.
{. Boungo,
. Hizen.

”‘_{1

IX® DISTRICT Hokkaido
2. Shiribeshi.

3. Ishikari

{. Teshiwo.

H. Kitami,

6. Thouri.

(. Hidaka.

8. Tokatchi

9. Koushiro.

10. N
G I

Chizima.

'-':|||!I 1114 wouvelle division., composce de ¢ite

s
’rifet

Depuis 1871, on

d’arrondissements. Lrouvernenr.

premieres OHt recies par un
| 1-1 g |
Hokkaido

e pal |-]':I'|!|--!:-= r. Le
:---l_--||!|-., [L.es

derniers par un nol

Liou-Kiou

vice-roi, nommé par I'Emperenr du Japon.




CITES.

-Inklo l.|||;1:|}-- 'l‘" I'Est i"‘!""""]l'li!"‘u.: :i]||||'-!:lll> \-a.-(iu_
Kiote, Capitale de I'Ouest.
Osaka.

(4 ARRONDISSEMENTS.

hanagawa. Mivagi.

Foukoushima.
Nagasaki, Iwamaye,
Niigata. Wakamatsoun.
artama, Midzounsawa.
[rouma. Iwate.
Ashigara. Adomori.
Risarazou, Yamagata.
Inba, Oitama.
Nibari, Sakata.
[baraki Akita.
Tsourouga.
Totehiki, [shikawa.
Outsouno miva. Nikawa.
Nara. INashiwasaki.

Sakar. .\i.:\!i‘.'-f'.

\EII\| lMNovoulk:

Hama matson, [Tamada
idzounka. Shikama
Yamanashi Hojio.
Okayama.
Crifon. Uta.
Tsoukoums Hiroshima

Nagane Yan agouchi,




Wakayama. Kokoura.

Mioto. Oida.
Ehimei. Imari,
Kotchi. Shirakawa.
Foukouoka. Miyasaki.
Midzouma, Kagoshima,

ITI. LA PROVINCE FORMEE PAR L'ARCHIPEL DE LIOU-KIOU.
IV. LES COLONIES DE HOKKAIDO,

Kioto, Capitale de I'Ouest, par 35° 05* Latitude Nord et 4° 10
Longitude Ouest, comptée du méridien de Yédo (121° 21¢ Est de
Paris). Population — 374,496 habitants. Située  dans une vallée
entourée de montagnes et arrosée par le Kogamo. Elle est infé-
rieure en étendue 4 Tokio, la Capitale de I'Est, mais la population
est plus compacte, le paysage plus pittoresque et la ville elle=méme
est propre et renferme quantité de temples. Grandes manufactures

de soies et brocards.

Tokio, Capitale de IT'Est, par 35° 35‘ Latitude Nord (choisie
comme méridien) et par 133° 25’ Est de Paris. La population
était, il y a dix ans, d’environ 1,500,000 habitants: mais elle est
depuis tombée & 674447. Néanmoins, malgré cette diminution,
Pindustrie et le commerce y angmentent tous les jours, et Tokio est
le plus grand entrepot des differents produits de Pempire. Etant
le sidge du Gouvernement et la résidence de I'Empereur, elle ren-
ferme quantité de monuments publics, tels qu'écoles et colléges,
bureaux , hdpitaux, établissements maritimes et militaires . service
postal et télégraphique, téte de ligne du chemin de fer. menant &
Yokohama et probablement bientét de cenx. menant & Kioto et
Osaka. Elle est ouverte au commerce étranger depuis 1868.

Etablissements Européens — Légations et Consulats.
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Osaka, par 34° 15’ Latitude Nord et 4° 25/ Longitude Quest de
Yedo (129° 05 de Panis). Le coté S. O, borde la mer et au
N. | elle est entouréc de TJ]Ii:J![l:_'.'JlE_'.‘: elle st ll]il.\ [lf.'lj{l' que
Tokio, mais ]‘1[[.‘- ;.{1'.'IIJL1" que Kioto et se trouve située i I'embou-
chure du Yodo Kawe. lLe delta de ce fleuve et les nombreux
canaux qui la sillonnent et lui donnent une grande facilité d’acces
par eau, font qu'elle est formée de quantité d'iles, communiquant
entre elles pav de nombreux ponts de grandes dimensions. Une ligne
de bateaux & vapeur relic cette ville &4 Kioto par Foushimi, Le
||||.;“'[j(-]' européen est pres de la mer. Commerce q'd._t-_-mg:-l- et in-
digéne considérables, I‘.I,[:l‘:]j“l.'!llt'li[ﬁ publics. Monnaie, école de

Illl"ll'l'i!ll', t'][l'IIHI! de fer en construction menant o [\-H]Ir'_ communi-

cation telégraphique avee Tokio. — Entrepot de riz et de céréales.

Des chaines de montagnes courent longitudinalement & travers le

pays et forment llfl.h'jt_‘m‘\ |=ii'~' ¢levés,

Parmi eux on remarvque le Fuji-san, volean éteint d'une hauteur
de 4251 métres et couvert de neige une grande partie de année.
Il y a encore quelques autres hautes montagnes, i savoir: Gwasan,
dans Usen: Ontaké-San et Asano, dans Shinano; Nilbho. dans
Shimodzouké : Omimé, dans Yamato: Halkow-san, dans Kaga: Tate-
Yama, dans Etchiou ; Kdodshima-Yama, dans Hiouea : Aso-san. dans
Higo; Tsoukouba-Yeama, dans Hitachi; Onsengataké, dans Hizen:
Teholcar-san, dans U'_]_gu et .I"f-"fr."l.'f.—x'rf;r_. dans Moutzou. 11 y a auss]
lbhl\'ii_‘l]l'."\ volecans, et les tremblements de terre sont [']'1'-||I1l|'l':t- dans
la partie Est. Le Fuji-san était autrefois en activité, comme les

vieux poémes le mentionnent,

Le pays est bien arrosé; les rivieres sont nombreuses, mais le
peu de largeur du pays empéche ces cours d'eau d'atteindre un
grand développement. Les rivieres principales sont le Tonegawa,
le Shinanogawa, le Kisogawa, et les suivantes moins importantes,

I'Oigawa, le Fujikawa, le Sakatagawa, et I’Aboukoumagawa.
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Le climat du Japon est tempeéré, mal comparativement aux

mémes Jatitudes d’Europe, le maximum de chaud et de froid
s'écarte davantage de la température moyenne. Il y a de plus

une énorme différence entre les climats des différentes provinces et,

bien que leurs latitudes ne different que de dix degres, la diffé-
rence de température est relativement beaucoup plus grande, les
deux extrémités se trouvant étre spécialement chaude et froide.

Dans les districts montagneux d'Ftchigo, la neige et la glace
couvrent le sol pendant sept & huit mois de I'année et dans le
voisinage d’Hakodaté , la température tombe & 18 degres au-des

sous de zéro.

],'i|r' lle' Y 20 . [l]""\'Ill'll'.!ll"|!| ;|].||:-|.-|- Cshima :':'_'-a. ;|i'.;|||'=|-|'!'l|:ll
H-‘lxgniliihl. ]|‘I | \l" ].”ll"‘r a I'Est environ Hob kilometres, et
du Nord au Sud environ 500 kilomeétres d'étendue. Les cotes sont

habitées par des colons japonais qui vivent de péche et de com-

merce, tandis que les indigenes habitent l'intéricur. Les natifs de
Yezo different des Japonais, bien uill'ﬂ\ semblent appartenir coalio-

ment A la race mongolienne.,

l.'-!]l- 1].!' -\'rrf,-.frff-’ra',: est au If=1'ii de Yezo ef ‘~-"1='II.IE Iiﬂ*l|l|‘;'l 12
cote de la Mandchourie dont elle est séparée par la manche de

Tarrakai. Sa longueur est de 1.3H0 milles.

Les iles Kowréles, s'étendent de I'extrémité N. E. d'Yezo, jusquan

Kamchatka et les principales sont Kunashiri et Iturup.

Licu-RKicu. — Les iles Liou-Kiou sont situées au S. 0. de Sat-
souma ; la plus grande se nomme Okinawashima ;- ella a 112 kilo-
metres de longneur et 50 kilométres de largeur. 11 y a trente-
six autres iles. Le groupe entier se divise en trois districts
Chiousan, Samnan et Sanhokou. La capitale a nom Shiouri, Le
climat y est trés-doux; la neige et la glace y sont inconnues. Les
1;=-"~ sont gouvers oS I]-.-‘ [l'.'w E!' "'.'_Liiil." f 'ItI.‘i] el \l ¥ & ]:i'.|il\'f-'i|l l!"

nobles entre lesquels les terres sont réparties. On les y nomme Anj/




Les iles Liou-Kiou dépendaient depuis 'antiquité du Japon. Les
habitants sont d'un caractére trés-doux: ils sont adonnés A la litte-
rature: leur lancue est un dialecte du Japonais. Les Liou-Kiou étajent
anciennement gouverndes par uue dynastie rovale, nommaoe Tensonshs »
mais cette dynastic fut renversée par un de ses vassaux qui usurpa
le trone. 1l y 2 environ 700 ans. L'usurpateur fut i son tomr ren-
versé par un autre noble du nom de Ten-po qui s'intitula lui-méme
ro1 sous le nom de SHUN-TEN-NO et dont les descendants sont restés
au pouvoir jusqu'i U'époque actuelle. En 1509 le roi n'ayant pas
pay¢ son tribut, I'Empereur du Japon envoya le prince de Satsouma

avec une 1'\}11'11i|i||_| contre les I,Illlz-i\inl:: l'l'E‘.Ii-l'i ﬁll"II empara el

en emmena le roi prisonnier, qui resta quatre ans en captiviteé au
.|:|J|ca\|, ;|}|]<"~. nil-.ni il fut rendu & son pays. I'v[lil]'-\ cette |"1m|[||t'_
les Liou-Kiou sont toujours restées dépendantes du Japon, faisant
partie de la province de Satsouma, an prince de laquelle elles
payaient régulicrement leur tribut.

|'I..‘! ]“'.__J ].-_\ [.ilri'—!\jlll'-' Ili.’l'l-}|1 iEIl'll]']H\]".'l'“\ :‘I lI]':I[:E\il'-' i]H -I.'I|Jll!!
comme province, et leur roi assimilé aux officiers de la Couronne

de Ia lil'e'||:i-'|'|' classe, mais prenant rang apres CeLx, Il Al roside

des agents du ministére des affaives ¢trangores: les revenus et les

:]r'-fn-n\l-a sont contrdlos par le ministére des finances.




POPULATION DU JAPON.

CONTREES. HABITATIONS. HABITANTS




LISTE CHRONOLOGIQUE DES EMPEREURS AVEC LES DATES DE LEUR
AVENEMENT.

NOMS DES EMPE

D eawa |
|

1. Jinmou ten-No . . - ! Ll o 660
2. Sonisel « . - y r : 80 H8l
3. Annél ¢ . ; , : ; o 113 548
4. Ttokon i ] . i . - ' 151 ol
5. Kosho I i = 5 : . .l 186 475
6. Koan « % - . . - . 269 o2
7. Korei G . ‘ . ; _| 911 L 290
BNKhe € s | 441 | 2
e A SR R D RS 1l gt

10. Soujin e i - . 2 : 564 017

1. .‘“'llljiilifl [y : " . a . A0l 632 210

I d.=(

2. Keiko £ . . . - . 0 71

i
13. Seimon « . f 791 | 131
|

£. Tchiou a1 « £ . | 859 162
15. Jingou kogou [mpéralrice . . _‘I 801 ()
16). |'iJ'igl P J Y x . . ! 030 | 270)
17. Nintokou « . : : . 7 g 973 313
18. Richion i \ 3 ; ) . ] 1060 100
19. Hansho & . s : : 1066 | 106
20. Inkio el 2 s X N A 1072 412
.'“. _\!5!\!‘! i - 5 - I“i 1:1;
22. Youriakou e . 5 = = % 1117 £57

Kenso Gt L : . ¢ | 1145 | 85
25. Ninken et . . . - ) 1148 188
2G. Bourelzou ¢ . . . = < . 1459 | 154
L [ 1 ; " .| 1167 507
9N, " L | 1104 594
20, Senka i - . : 1196 | 5306
30, Kinmei T : 3 - - . 4200 040
31. Bidals AT - ’ 3 - 1232 572




CHRIST.

\-l_lrlll"l
Soujoun
Soutko
Jomel
Kokiokou
Kotokou
Saimel
Tendchi
Koboun
Tenmou
Jilo
Monmon
Gemmel
Giensho
Shemou
Koken
Jiounin
Sholokon

Konin

!1'rl—N|'!

g

«

[}

L]

i

Lt

.4

Kwan mou «

Heijo
Q.

Saga
Jouin na
Nin mio
Montokou
Seiwa
Yozel
Kwoko
Ouda

Dai

i

il

§ Impératrice .

1
i

a86
D8
503
629
042
645
655
H6s
672
673

HU0)




NOMS DES EMPEREURS

63. Mourakami ten-ndd . ; o : : 1607 949
64. Rei-zei € - : : - : 1628 969
63. En vou & . - . . ) 1630 971
66. Kwazan € . - v - ) 1645 985
“ : 2 1647 U817
1672 1012

BI0- 0 b e b e el T A6 1017

68. Sanjio

69. Goile

70. Goshijiaku « . ! . . . 1691 1037
1. Goreizei « . . - 2 . : 1706 1046

= X e =3 TR0
12. Go san i« . » l i, ) 1729 1069

S 199 (075
ia. Shird € . . . . . . ido | IJ

. Horikawa « . . . . = 174 1087

5. Toba . 1768 108
76. Soutlokou « . ; : ; . g { T84 1124

i, }\.'JE',\'l\r‘ L % - - - - - b5 ‘] 12

78. Goshira kawa ten-no. = 2 5 . 1826 1156
19. 1\I|||r i - N ) . ) 1819 1199

80. Rokoujio £ .| 1826 1166

81. Takakoura . ] i 1829 1169
82. Antokou e : L : ‘ 1841 1181
83. Gotoha ’ i ) ; . . 1846 (186
84. Tsoutchi mikado « . ) X ¥ 1 1859
80, Jountokou i . - : ] 1871

W m ' . 1Q0
806, Tchiu kio « . . . ) . 183

. ‘T‘||:II|'I kawa i . ; : - L OO0

88. Shidjio e Sk b et UL L

89. Gosaca ’ ) ) ) : 1903 1243
90, Golou kakousa « x . = : 1907 19247

Kamevama {

!',“_..||,i;,

: ) .
4. Go Foushimi 1956
Iu-'.J
062

II.||'|H

05. Go \I;IH

‘| 1NAdZ010 ('}

03. Foushimi ¢ . : . h ‘ 1948 | 1




NOMS DES EMPEREURS

NUNMBEE

D' ANNEES

APRES
JESUS-

CHRIST,

97.
U8,
49,
100,
101.
102.
103,
104.
105.
106.
107.
108.
109.
110.
111.
112.
113.
114.
115,
{16.
f Sl
118.
149,
120.
121.

122,

GGo Daigo ten-nd

Gomoura kam  «

Gokame yama «
(Gokomats «
Shdko «
(Gohanazono «

Gotsoulehi mikadox

Gokashi wa bara «

Gonara «
Ogimalchi ¢
ill!ll\'l_lf.!"l «
Gomidzouwo «
Miosho «
(rukomio i
(rosai 1n «
leigen «
Higashi yama «

Nakano mikado «
Sakoura malehi  «
f\lnllluzn no i

(iosakoura machi «

(romomozono i
Kokakou «
:\.-Htl\l‘l i
Komei «

I'Empereur actuel

. .

[mpératrice

1979
1999
2028
2053
2073
20089

2125

2161
2187
_},_I:’\I
Q=
i i
2279
22090
2404
'_:l._}
% T8 T 1) )
2323
O 1R
~ebf |
2370
‘):;llllp
2407
2423
24531
2440
O L
i |
2507

1319
1339
1366
1593
1413
1429
1405
1501
1527
1558
1587
1612
1630
1644
1655
1663
1687
1710
1736

1747

1780
1817
1847
1868




HISTOIRE DU JAPON.

L’histoire de la dynastie impériale remonte trés-haut. I.'obscu-
rit¢ entoure ses débuts, vu I'absence de documents réguliers ou
d'un calendrier parfait. Le premier Empercur de Ia dynastie
presente dont il reste des annales dignes de confiance, est Jin-mou-
ten-no qui organisa un soulévement dans la province de Hiuga, mar-
cha & I'Est avec ses compagnons, fonda sa capitale dans la vallée de
Kashi-hara, dans le Yamato, et monta sur le tréne comme Empereur,
C'est de cet Empereur que descend. par une succession reguliére,
la présente famille régnante du Japon. Cest de I'année de 1'ave-
nement de Jin-mou-ten-né que date I'ére japonaise. (Année 1

66O ans avant Jésus-Christ.)

Les Empereurs qui suivirent, changérent plusieurs fois de capita-
les; il y en eut Jusqu’a trente différentes dans le Yamato, et d’autres
encore dans Omi, Setzou et Kawatchi.

770 avs aprés Jin-mou-ten-né (110 ans aprés Jeésus-Christ),
le  dovzitme Empereur Kei-ko-ten-nd envoya Yamato-dake-no-
mikoto en expédition comme général dans la partie N. E. du
Japon. Celui-ci, par plusieurs victoires. recula considérablement
les limites de "'Empire.

En T'a: 795 apres Jin-mou (135 ans apres  Jésus-Christ), e
treiziéme Empereur, Sei-mou-ten-né . établit les divisions inté-
rieures de ’Empire en provinces et districts, dont les limites
furent fixées d’aprés la configuration naturelle du pays.

Le quinzitme successeur de Jin-mou fut I'Tmipératrice Jingou-
Kogo, veuve du quatorzitme Empereur Tehiu-ai-ten-no, qui le rem-
placa i sa movt, étant enceinte de 'enfant qui devait succéder & ce
souverain. Elle adwministra I'Empire, fit une expédition contre les Co-
réens, remporta sur eux de grandes vietoires, en fit ses vassaux et leur

iwposa un f1ibut qui fut payé pendant bien longtemps apres. Ces
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faits se passaient 860 ans aprés Jin-mou (200 ans aprés Josus-
Christ.)

Pendant le régne du seizieme Empereur, Ojin-ten-no, 946 ans
apres Jin-mou (285 ans apreés  Jésus-Christ) le coréen Wani
apporta au Japon les livres plsi[nxni-hinl!ua\ de Clonfucius appelés
Rongo (le Lun-Yu de la Chine).

Le i“x.“.“:'\('l't“"““' ]':'.'J.pl'l'('lll'. Nin-tokou-ten-nd, était d'un tem-
perament extrémement bienveillant et compdtissant: il soulagea
les soufirances de son peuple au moyen d'une grande économie
et de la suppression de tout impot durant troiz annces. Ce glo-
rieunx exemple a été suivi par plusicurs de ses successeurs.

Le dix-huititme Empereur, Ritchiu-ten-né . choisit des hom-
mes instruits dans sa Cour et les envoya dans les différentes
provinces de son Empire po r lul rendre compte par éerit de leur
situation intérieure.

Sous le régne du trentitme Empereur, Kin-mei-ten-no, 1212
ans aprés Jin-mou (D52 ans aprés Jésus-Christ) la  religion
Bouddhique fut introduite de la Corée au Japon et sous le trente
et unicme l']lu]wr:‘m', Bitats-ten-no. deux vassaux de |']",r|1[w1'[-n]'_
nommeés Soga-no-mako et Mono-no-be-no-Moria, se révoltérent 2
ause de la religion Bouddhique.

Sous le trente-quatritme Empereur, Soui-ko-ten-né, les nobles
furent classés suivant douze rangs, 130 ans aprés Jin-mou
(643 ans aprés Jesus-Christ), Ono-no Imoko fut envoyé en Chine
comme ambassadeur aupres de la dynastie Zui.

Sous le trente-septitme Empereur Ko-tokou-ten-né, l'adminis-
tration intérienre fut perfectionnée, le gouvernement des cing
provinces autour de la capitale fut établi et des Gouverneurs furent
nommeés dans les autres |r]'||\i1|:'t'.~\ de ]T'ZI]IEJ%['!". (est de cette ¢poque
que date I'usage encore suivi, de décompter les années par le nen-go
ou nom assigné & une période d'années et qui généralement rappelle

Pévénement principal de cette période ou la situation qui I'a caracté-

risée. On fit des véglements pour les communications postales et




autres lois nécessairves, telles que la division de I'administration du
Gouvernement en huit ministeres et l'installation de rangs et fonc-
tions officiels.

Sous le trente-neuvieme Empereur, Tendji-ten-no, les rangs de la
famille impériale et des vassaux furent établis et divisés en 26 degres,
On établit le recensement.

Sous le régne du cinquante et uniéme Empereur Kanmou-ten-no.
1450 aus aprés Jin-wou (794 ans apres J. C.), la capitale fut
transportiée dans le Yamashiro et recut le nom de Palais de la
Pae Hei-an-jio. Elle est restée la résidence de la dynastie im-
périale. Clest le Kioto actuel.

Sous le régne du soixante-dix-neuvieme Empereur Nijio-ten-no,
1820 ans apres Jin-mou (1160 auns apres J. C.), Taire no Kiyo-
mori et Minamoto no Yoshitomo, deux vassaux de ]‘f‘:lll]n't'i_'ill‘,
dans les familles desquels le commandement militaire avait éte
héréditaive, et qui s’étajent rendus indépendants, luttérent entre
eux. Minanoto no Yoshitomo fut anéanti et Taira no Kiyomori
obtint le yang de Dai-jio Dai-jin (Premier Ministre).

Sous le regne du quatre-vingt-unitme Empereur Takakoura-
ten-no, 1840 ans”aprées Jin-mou (1180 apres J. C.), le fils de Yoshi-
tomo, nommé Yoritomo, rassembla une armée dans la province
dldzou et fut rejoint par les partisans dispersés de la famille de
Minamoto. Le fils de Kiyomori, nommé Mounemori, rassembla ses
partisans et se relira au Sud. emmenant avec lui le quatre-vingt-
deuxieme Empercur Antokou-ten-no.

Dans Dintervalle, le quatre-vingt-troisitme Emj creur Gotoba-
ten-nd le remplaca. Apres cela. Yoritomo vainquit le clan des
Taire en T'année 1846 apres Jin-mou (1186 ans apres J. C.) et
tut nommé Shokokou So-tsoui-hoshi, cest-d-dire Grand Juge de
PEmpirve. 11 devint ensuite [as Shiogoun, général en Chef. 1]
se rendit & Kamakoura ot il conttruisit un chiteau et continua
a y 1ésider {out en gouvernant Empire. De cette période date

Pusurpation de 'administration du Gouvernement, et I'Empire resta




sous le contréle de ces chefs militaires qui gouvernérent par le
systtme feodal. Yoritomo mourut 15 ans aprés sa nomination

au titre de Grand Juge de 'Empire et fut remplacé dans son poste par

Hojio, un de ses vassaux qui continua de méme i usurper 'auto-

rité illli‘-t"l'i:llt' el 1'1_'1|1HT ces fonctions Lereditaives dans sa famille.

Sous le quatre-vingt-douzieme Empereur, (io-ouda-ten-no, A

otait eénéral en chef de I'Empire,

1‘{"[1L1tl“l_‘ ol un Hnjil'. Tokimoune,
les Mongols at-

1941 aus apreés Jin mou (1281 de notre ere),

taquerent le sud du Japon, mais ils furent repousses par les

troupes japonaises et un grand coup de vent rlispersa les navires

au large ou ils se perdirent; trois Moneols seuls survécurent.
En Pannée 1331 de notre ére, 1991 de T'ére japonaise, le quatre-

vingt-dix-septieme - Emperiur, Go-dai-vo-ten-nO , essaya de recou-

vrer son autorité usurpée. mais il ochoua. et Hojio Takatoki, le
général en chef, attaqua la rosidence i]'u,lu'-l'inlv. [ Empereur fut
oblige de se refugier dans Kasagi et appela & son aide Kousounoki
Masa-shige. Hojio Takatoki, dans intervalle, plaga sur le trone un

autre souverain, le fils du quatre-vingt-quatorzieme Empereur.

Go-foushimi-ten-n6. nommé Kassouhito et plus tard Kogen-ten-

né. L’année suivante, Ashikaga-takaouji et Nitta Yoshi-sada vin-

rent avec dautres en aide & Masa-shigé; ils vainquirent et aneé-
antirent Hojio Takatoki et mirent ainsi fin & la famille des Hojio.
Cependant Ashikaga Taka-ouji saisit par duperie les rénes  du
Gouvernement et proclama le jeune frere de 'Empcreur, nomme

Yuta-hito, empereur (il est connu sons le nom de Komei-ten-no)

et resta lui-méme 4 Kioto, et le controle du (Gouvernement appar-

tint & ses descendants juqua la treizieme génération.

Sous le cent-cinquieme Empereur GGonara-ten-no, alors que la

famille d’Ashikaga était représentée par un Yoshi-harou (2202

1542). le Portugais Pinto mit  ied

premier Européen dont il soit fait mention. L année suivante arri-

& terre au Japon. Ulest le

vorent des navires de commerce otrangers qui commencerent a

trafiquer & Nagasaki et dans le sud de I'Empire.
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Sons le cent-sixitme Empereur Ogi-matchi  2233-(1573).  Ashi-

kaga fut renversé par Ota Nobou-naga qui transfera le siége (du
couvernement a4 Iinai, \ cette ¢poque, de grandes contestations
datent soulevées entre les vassaux (e I'Empire pour obteni
Pautorite ot I |=::|-_'- e -“-."f-'w-_r..---uu, Neul ans [‘|‘-I~ tard Ota

Nchou-naga fut repversé 4 son tour par la trahison dun de ses

renéranx, Aketehi-Mitson-hidé. Celui-ei fut & son tour renversé ef
tud par un guerrier renomme.  précédemment partisan de Nobou-
naga nommé Toyo-tomi Hide-yoshi qui rétablit la paix et recut le
titre de Aowambalon on Premier Ministre de I'Empire.

En année 2252—(1592), il déelara la guerre i la Clorée, rems-
porta plusieurs victoires sur les troupes chinoises de la dynastie
des Ming et forea I'Empereur de Chine & demander la |.;ai\‘ Pen
apres cependant, une seconde campagne eut lieu contre la Corée
durant l:ln[l:~'||i= ”M--—}n»hi moulrut. [Carmée se l“\f\t'r.“w’l et les
troupes rentrervent dans leurs foyers. Les gardes du fils de Hide-yo-
shi. savoir Tokou-gawa Iyeyasou et Mayeda Toshiiyé avee plusieurs
antres, dirigérent le gouvernement, suivant les dernidres volontés
de Toyo-tomi Hide-yoshi. Mais en I'an 2263 —(1603). sous le cent-

septicme  Empereur, Goyozei-ten-nd, Tokou-gawa Ivevasou fut fait

Dai Shiogoun, il construisit un chiteau & Yédo et couverna I’Em-
pire & partiv de ce moment au nom de 'Empereur Sa charge
passa 0 ses |l-.'.~1'l-.‘||il.'=|'l- ||4'|:|l:|i|': ||Ilii\'/.i' '_'I."I_-t"Ji!lInrJ.-a', Sous e meéme
Emperenr et sous le Shogoun Hide-tada 2269 - (1609) des navires
e commerce hollandais vinrent trafiqguer et furent bientot suivis

|r;|1'

les navires de commerce anglais,

Vers Ja méme époque la religion r:iTilnalian' commenca a se
repandre et a faire '|1|-.||u-n:||| ll'.-ula-|m-~, mils des gens malinten
fionneés en firent un prétexte de rébellion. Les relations avee les
Furvopéens furent done rompues (sous le cent-nenvitme Empereur
Miyoshio-ten-nd et sous le Shiogoun Iyvemitsou) et 1'on ne conserva

de rapports '1!.|-.'I‘|l'\' la Hollande et la Chine 2299 (1639).

En lannée 20624—(1854) le premier traité fut sioné avee les
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|::[.'|Iv|'n'l- |]-_\I1||'-.~;"|'~'|| et des traités semblables furent successive-

ment conclus avee les erentes ]I-'{i“‘-.ll'.- €S Curopeennes,

Fn anndée 2027 (1567) wun Y oshi-hisa remit le Gouver

Auneusti SOnveram :n':'.||-! el

nement entre les mains de

sa M tj»--h- prit o personne la supréme divection des affares, Cette

usurpation d'autorité, qui avai duré TU0 ans, a &é ainsl ise 4
péant et le descen ‘ant  divect e ancienne !ll‘\!i;l»l!- est remstallé
d'(:!- ]l }I;-i!. l'.‘.':":.'-'l' Il-' Lous ses 1|.i'|>;_i-._ w1 -“".'"”‘l" H | ._-'|,,,;_.,|
Tokio pour sa (_‘:!glil:lh‘ et sa rosidence. et de grandes réformes
Sopirent. Le sistéme feodal est aboli et le gouvernement est

monarchique. Toute la nation est unie comme une seule famille.
['industrie et le commerce saceroissent rapidement pendant que
les bienfaits de la civilisation européenne aungmentent chaque jour.
Chemins de fer, telégraphes, phares. écoles d'arvts et de sciences,
tout se réeumt pour assurer 'amélioration du bien-étre et de la

prospérité de la nation.




EMPEREUR REGNANT.

MOUTSOU HITO, Empereur du Japon, second fils de I'Empereur
ROMEI-TEN-NO et de I'Impératrice FOUJIWARA ASAKO,

e 22m° Jour du 9™° mois en 1852 nommé Prince Impérial

le 28me du Yme mois 1860 ; succéde i son pére le Yme du [°r mois

en 1867: couronné le 287 du 8™ mois 1868 marie le 28me

du 127 mois en 15368

HAROUKQ, Impératrice, fille de feu ISHIDZO TADAKA. noble du

deuxieme degrée du 1* rang, née le 17m jour du 4™ mois

en 18200,

Péve de U Ewmpercu KOMEL-TEN-NO. mort le 12m* mois en
1866 : 4me fils de [feu |'l':|11]|-\-|'|-1|." NIN-KO-TEN-NO et de
'lmpératrice FOUJIWARA YASOUKO,

Mere e "’”;‘.‘_-uj;-'l'r"”."_ [,'lijllsl'l':wl?'l'w' douairiere ,\H‘H\'ll_ fille de
feu KOUJO NAWOTADA | née le 14™° jour du 12" mois en
1R33.

MEMBRES DE LA MAISON DE L'EMPEREUR.

La Princesse KATSOURA SOUMIKO, 3m¢ fille du erand pére de

].1';1||[u']‘t'lt1' NIN-KO-TEN-NO. née le 23m du 2™ mois en 18283,

La Princesse TCIHI-KA-KO, fille du grand pere de i.l".llljli'r'l'lil' NIN-
KO-TEN-NO  née le 11™ da 12" mois en 1845, mariée le
20me du 10m® mois en 1863 au SEI DAI SHOGOUN. TOKOU-
GAWA IYEMOCHI; aprés la mort de son mari elle a recu
le titre de SEI-KAN-IN-NO-MIYA,
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MEMBRES DES QUATRE FAMILLES DITES IMPERIALES,

Le Prince ARISOUGAWA TAKAHITO, né le 5™ du 17 mois en
1812.

Le Prince ARISOUGAWA TAROUHITO, né le 19me du 21me mois
en 1835,

Le Prince FOUSHIMI SADANAROU, ne le 28me du 4m¢ mois en
1858,

Le Prince KANNIN YASOU., ué le 21™ du 9™ mois en 1865,

PARENTS DE L'EMPEREUR

Le Prince NASHIMOTO MORINAKA, ne le 1 du 12" mois en
1819,

Le Prince FOUSHIMI ASAHIKO, né le 28%¢ du 19 mois en 1824

Le Prince HIGASHI FOUSHIMI NO MIYA. né le 16™ da 1% mois
en 1846 depuis le 7" du 10m¢ mois de 1870 en Angleterr
pour faire ses études,

Le Prince YAMASHINA AKIRA, né le 27 du 27 mois en 1816,

Le Prince KITA SHIRAKAWA TOSHIHISA. né le 16m® du 2me
mois en 1844: depuis le 4 me du 11m® mois de 1870 en Allemagne
pour faire ses ctudes,

Le Prince KOUATCHO HIROTSOUNE. ué le 26 du 37 mois el

1861,

PARENTES DE L'EMPEREUR ENTREES DANS LES ORDRES RELIGIEUX.

La Princesse REI-KAN JI-80) ITOUN., née en 1816
La Princesse EN-SHIO JI BOI N-SHIOU, nee en 1842,
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GOUVERNEMENT SUPREME.

Il est divisé en frois Chambres: le Sei-in Chambre Supérieure

Comseil prive); le Sa-m, Chambre de Gauche (Conseil d'Etat):
le Wou-in, Chambre de Droite (Conseil des Ministres). Il dirige
les neuf Ministeres, les Fou et Ken ou Préfectures de Provinces.
les villes et le Kadakoush! (Commission des Colonies de Yezo

et Saghalin).

l.— Sei-in. CHAMBRE SUPERIEURE (CONSEIL PRIVE).

1* Sa Majesté le Ten-uo en persoune, Présent ;

2" Daizjo Daijin (premier officier du Governement supréme).

Il aide Sa Majeste T'empereur pour tout ce qui a rapport & l'admi-
nistration générale, & la religion nationale, aux relations étranzores .
aux déclarations de guerre, aux traités de paix et d’amitié, a
'armée, & la marine ete. ete.

3" Sa-daizjin (grand officier de gauche) et Wou-dai-jin (grand
officier de droite). Leurs fonctions les placent immédiatement
apres le Dai-jo Dai-jin quils ont le droit de remplacer en cas
de vacance dans ce poste.

4° San-g¢ (Conseillers). Ils participent au gouverncment supréme
discutent les affaires publiques et dirigent 'adminisiration générale
comme assistant du Dai-jo Dai-jin, du Sa-dai=jin et du Wou-
dai-jin.

5° Dai-nai-shi (grand secrétaire privée), est charse de la rédae-
tion des édits impériaux et de toute la correspondance confiden-
tielle; il dirige I'exécution des Commissions conférant un rang ou

un titre.
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6° Gon-dar-nai-shi (vice Dai-nai-shs), vient immédiatement apres
le Il]'l":'t'l]r'HT.

7° Sho-nai-she (aide secrétaive prive), fait les minutes des édits
f!1|rrn'1'i;|!1\. des notes confidentielles. celles  des Conmissions con-
férant un rang ou un titre et aussi tous les autres genves de do-
cuments lrillll]'t'\_

8" Gon-sho-nai-shi (vice Sho-nad-shi). vient immediatement qPres

le ]rl'il'l'r"rll‘rlf,

9 Dai-gai-she (grand secrétaire public). divige la rédact

101 ¢
ordres publics, garde les archives de 1'Etat.

10" Gon-dai-gai-shi (vice Dai-gad-shi), vient immdédiatement apros
le ;!]‘l.'l'i'dl']'.'l,

11° Sho-gai-shi (aide secrétaire public), prépare les dépéches
officielles et garde les archives.

12° Gon-sho-gas-shi (vice Sho-gai-shi), vient immédiatemend apres
le Il]'i"i'[“lli']lt,

Du Sei-in Ilr"]ll'rzfl le Shili-bouw-rio  (Irection des Ceremonies).
I.f‘h fl”‘i‘i'ir'l“- ill' coetie 1‘5]‘|'| -.'li"h =0ont:

1" Shili=bouw-no-kams (grand maitre des cércmonies) 11 surveille
tout le détail des fétes ||lilr]iu|l]1'~ et des céremonies ef _!:IJti" los
archives de son département.

28 '\.}JJ‘J'II.'/"{HJH-.!HJ-I.ferua.u"-'-)r{flrhflI'\‘:t'l'-\Ifr.?.’-."l.;‘--"l.-a-H'-_.;..a...:'ll.;“.l,:'_._ prend rang
dans les mémes fonctions imnédiatemoent apres le Shiki-bou-

u“—f’.'(!m:.

a0
% ]

Shiki-bou-no-ské (aide des eérémonies). divige les différentes
divisions du :!u'-]-m-h-un-m des etrémonies.
4° Shiled-bou no-gon-no-ské (ofticier des cérémonies). prend rang

dans les mémes fonctions immeédiatement apres e Shiki-bou-

ey '-Y[!.-f-.




Il.—Sa-in CHAMBRY DE GAUCHE (CONSEIL D'ETAT).

1" Gii-tchio (Président). llili'.l" les débats et E'H]III[I“[IiI[lll.‘ les
résultats des delibérations aux ministéres et aux différentes direc-
tions du Gouvernement . nomme of Supprime les officiers de SO
l|"]"lfi"I|!|'." an-dessous du huiticime I'ang el lllJI]'iL!'.' tous les 1|1"1\'t]!5

de la Chamlre de gauche

Y Fouw Kow Gi-tehio, Vice-Prosident, assiste le Président et le

||'|l:!'!.‘|l"' 211 ¢cas « .'|h,-u'||||-‘

3% fto-gi-kowan. conseiller de premiere classe,

]" ,\\‘."I.f'-.-'.'."'--rll,'-a-'-J.'.'_ CONSst jlllt'i' ll{' lli'.-\i-.'[;g:' l".‘l_-w:‘.

Q0 D danto~gi-Lkowan, conseiller de troixieme classe.
LY Shito-ai- r"l.'J--"-’r.-.'. |'H*:\l'i]£-.'|' ll‘-' 1|I|:|]I'Ii'lill' "J:I‘\‘-",

‘.' |‘...r.,.,,.,'_,-"I,,,_.,,,_._ Iil]i““i.lll".' lli' '.'il!llHi“'lIll' I'l.'i‘n‘\l':

ils délibérent sur les propositions soumises au Conseil d'Etat.

8 Jto-ai-ser. ! 2 ; :

a2k ; ’ secrétaives du Conseil d’Etat; ils prennent

4o \ .r-fu—r,'a’l-.\'-'a’. g
s \ part aux débats,

10)° D anto-ge-se,

11* Tto-shoki-fkouwan. ’. préparent les minutes, examinent les
120 Nito-gholki-kouwan. décisions ,  dirigent |a comptabilité
15" Santo-shoki-kowan, ‘ et assistent aux déliberations.

] ] . ‘{frl _-'.'.frJ.l'l. 3= S0 .’._

15" Nito-sholi-ser, ’ "IIL]‘|1J_\|'-« a la rédaction, A la earde

16" Santo-shoki-ser. des arclives et autres |J:l]!il'1'r~ du
17" Shito-shol:i-s¢ 7. \ Conseil.
18" Goto-sholr-ser,

19" dto- Hiser,
20" Nito-Hiser,
21° Santo Hiser, "

[ Aide-Commis  emplovés  aux comptes et

Aux ecritnres
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l.—Wou-In, CHAMBRE DE DROITE (CONSEIL DES
MINISTRES).

(‘ette Chambre se compose de tous les Ministres et Viee-Ministres

des (“ﬂr'Ti'IltH .\l'i.'lli“tl'l'l"-; l'il'.' prepare iu'_a 1~1n|.||~ili||!- e ]\“‘l._..-!

et discute des affaires ministerielles en séndral

ADMINISTRATION,

ll y a ]Il'll'l Sho on .\li!li‘-h"ll'w et, en outre, L' [l]i'-|'='|'1lli'--w des
trois cités et des soixante-quatre arrondissements, puis le Kari-ta-
how-shi on (ommission des Colonies de Yezo et de Krafto et la
province des Liou-Kiou. Ils sont tous sous la direction du Daijo-
it Shi ou sections

kan et comprennent plusieurs Rio ou directions

gous leur controle immédiat,

1" Gai-mou-sho (Ministére des Aftaires étrangéres).
20 Okourasho (Ministére des finances).

(‘e département comprend:

{. Zo-her-rio (Direction de la Monnaie).

2. So-zei-rio {l"il'i'l'lilrll du recensement et des revenus).
D Ko-selei-rio ll”!'l‘i‘[ilﬂl des :";[:ilir[il|||l_'.-~].

4. Do-bokow vio (Divection des constructions).

5. Shi=hei-rio (Direction du |:;1|:it'l'-l|ll|||1|:1i|'r_

b. Sour-no-reo -,I'i]'t‘t'lil']] l!{':-i recettes).




To-kei-rio (Direction de la Comptabilité générale),
Ken-sa-r/o (Divection du controle).

Ye-ki-tei-rio (Direction des Postes).

Rikougunsho (Ministere de la Guerre), comprenant :
!!r-‘.—'r,(:f."r.'uu 120 Illllni.‘:_'l' IIIjli]iliI'l'I.

(rou :I—,')‘rl []}|| 'r'|i|||t |]|] HI'I"'\I--'I' iil' -";.'l'.l'l"L
Yai-han-sho (Justice militaive : Conseils de guerre),
/-r—.-"a.,‘-d'n' (Section de i Ars ' 1 et des (onstructions ).

Bow-lo-shi (Section des approvisionnements militaires).

K&igOllllShD (Ministere de la Marine) ¢ mprenant

3 Shiow-s =140 |||i|~|'|é-l:; des \rsenany Il‘.f J:I _\Iet]'ili"i,

Sokow-vio (Direction de H!_‘-l|-|_'!'.ihl.li|'l.

H: .-".I.-!,rrr-",'-.u.J',-r- []Fii'|-|":i|-:| |||| {'HHI'_!'I' ].'"‘-."_]l.

. lronn=i-1rio (Derviee I|" oante)

Ki-kai-she (Seetion technique).

So-hei-shi (Section de I'Arvsenal des Construections).
Bow-lko-shi (Section des approvisionnements).
Sow-hei-honbon (Infanterie de Marine).
Sai-ban-sho (Tribunaux maritimes).

Tei-tolcou-shi (Amirauté-Acences).

Mombou-Sho (Ministere de I'lustruction publique).
Kiobou-sho (Ministére des Cultes).

Kobou-sho (Ministére des Travaux publics). comprenant :
;\-'Jlf.l.'-f.-”.'ll-”-J')"J (Collége des Ineenicurs civils).

Kan-no-rio (Direction de 1'Encouravement de I'industrie).
Ko-zan-rio (Direction des Mines).

Tets-do-réo (Direction des Chemin: de ter).

l'o-dai-rio (Direction des Phares).

Den-shin-réo (Direction des Télegraphes),

Sei-sakow-rio (Direction des Fabriques et Manufactures).

Sokou-rio-shi (Section des Plans).




8 Shi-ho-sho (Ministere de la Justice), compren ant :

|. Mei-ho-réo (Commission de 'elucidation des lois).

9. Kei-ho-rio (Direction de la Police)

9° Kou-nai-sho (Ministere de la Maison de I'Empereur), com-
prenant :
L. Nai-zen-sh/ (Section du Serviee de la Maison de 'Empereur).
2, Talou-mi-shi (Section de la construction et des réparations
des Palais impérianx).
3. Teho-do-shi (Section de la comptabilité et autres affaives privées

de la Maison de I'Empereur).

Organisation des Ministéres, Directions et Sections.
MINISTERES.

1. Ivo (Ministre), I1 dirige les affaires de son Ministere dans
toutes ses Directions et Sections et tous les officiers y attachés
sont sous sa r!"-||--|||1:1|;w.'.

2. Tarl-you (Premier Aide-Ministre). Sho (Second aide Ministre)
ils prenuent rang immeédiatement apres le Ko,

3. Dai-djo et Shi-djo dirigent les différentes branches des affai-
res des Directions et des Sections et recoivent leurs ordres du
;

Kio, du Tai-you ot du Shi.

4. Rokou (secrétaires), s'occupent de la rédaction des éeritures.

DIRECTIONS,

. Kami (Chet) et Gon-no-kami (vice-kami), sont les premiers
officiers de leurs Directions respectives et en dirigent toutes les
affaires.

2. Ské (aide) ot Gun-no-ské (seconl aide), 'lir‘ign-nt les différentes

branches des affaires des Directions.




3. Zokou on Sakowan (secrétairves)., chargés des deritures des

Directions.

SECTIONS.

1. Kawi (ehel) Gon-no-kams (viee-kami), Leurs fonctions sont

es mones (que I'i'll‘."- l:ll_"\ f\'ar,,;a' et (ron no ,",.u.--.f'_ lll-»_ Jr"'_-._ 01l
l]ill’l'![(']l“.
9. Res-shi' (seerétaire), est charegé de toutes les éeritures de sa

Section.

ORGANISATION DU Kai-ta-koushi OU DE LA COMMISSION DES
COLONIES DE YEZO ET KRAFTO.
1. Chio-kowan (Commissaire en Chef) et Dji-kowan (commissaire
en second). Leurs? fonctions sont les mémes que celles des Mi-
nistres et Vice-Ministes, 2
2. Dai- Han - Fouan, Chiovw- Han - Lowan et Sho - Hangan, Leurs

fonctions sont les mémes (que celles des l{;flr‘--{;‘-.’ et des Shio-dji

3. Kouan-dji (inspecteur), chargé de l'inspection des détails de
la Commission.

4. Shicu-ten (secrétaire), chargé des écrituies de la Commission.

ORGANISATION DES PREFECTURES DES Fou (CITES) E1
DES Ken (ARRONDISSEMENTS).

CITES.

i P"fz{jf' i]l'.l"fl-!l_ f;'J.-”-rs"a-l'f-'f I.Mrll.v[lll"llllw. ont pour fonctions de
veiller & toutes les affaires de leur Fou ou cite.

2" San-ji 1]J|'s_-|:|i-'r' Clonseiller de préfecture et Gon-san-j7 (vice
‘:rrn-_;'.*'\. prenaent rang immédiatement apres les f'_a',ul';-',' et Gron-chiis,
30T u_,fel et con-ti ,,_J,-',' I\il'l_"nf'.l{j-(‘], ont powm fonctions la direction
des différentes branches de chaque fou ou cité, sous les ordres des
(.I;f.f_-j‘f- et des -k‘lfru__,l‘a’-.

o

4 Sekcowan "_-I'l']‘t.']ﬂif"‘}. 1'}!.’“"._’!" ']"‘_- f.“"l']“”t_’“_




ARRONDISSEMENTS,

1* Rei [!l]'l"l“"l] et Glon-vred n I . ont pow fonetions de

veiller & toutes les affaires de ¢l ¢ ken oun arrondissement,

LU f

Seanjé (conseiller) el Gon-san-fz (vice San-77), vieunent imm-
diatement apres le Rer ot le Gon

5 "r"*f!'-"l et Gron f’”".f"- ’.\il'l'-|"l;_:i|. dirigent les differentes branches
des affaives du Len ou de 'arrondisse ment sous les ordres des Rers
et des -\r.-“-_‘.fz',

4° Sakowan (seciétairve). charce des eeritur
PROVINCE DE LIOU-KIOU

1° Wo (vice-roi). chargé de 'administration sénérale.




REVENUS E1 DEPENSES.
(Service de I'année 1871.)

REVENUS,
Mexicains
.—l'.',..,||.-.I]_PJI'_’_‘I_!'li
BOBRNON 1. e s S e " Ak 119117116
Contributiors indiveetes . . . | | e e o947 . 542 ()

Recettes diverses T W AT e Te P et e g o AR e 1.529.024.:00)

0Tl oty Al it 062.831.36216

Maison de I'En perent

Salaires des officiers du gouverns MENRE- L 2,736.177.00

150.000,00

Dépenses des Ministéves . . . . . . . . B = 10.831,735.7H
Travaux publics

Armée
Marine

4.,500.000.00

7,7117,643.00

oy, 1.638.504.00
Indenmités ef pensions aux membres du systéme

feodalSaliol o . - o sl e Mol . el 23.862.675.00

Frais divers . . . _ A e e Mt e e ¢,001,075.00
Total o o sl DY, 737.809.75

]'[::['I'f_\ﬁ']"_.‘“ EXTRAORDINAIRES.
.\{IIIEI:III] de 11|[.'|-_». CITANZEYeS . .+ v & & s = o o :_fh.!r:,‘h{"\"
Total Gdénéral . . 02,671.574.64
RECAPITULATION.
Revenus , . . gl il o S 60,831,362.16
i'|-|u-|;»..-~. i = s Sy I"..._,-I;;-l_'-l‘-ll'l

_—

Surpliists Sy, 3,409 787.52

e e Y S
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ARMEE DE TERRE ET MARINE.

ARMEE DE TERRE

6 Bataillons d'Infanterie.
2 Escadrons de Cavalerie. | Garde Impériale.

9 Batteries d Artillerie.

24 1/2 Bataillons d'Infanterie.
1 }':kr\':ull'nla de Cavalerie.

3 Batteries d'Artillerie.

CORPS D'INSTRUCTION.

{ Bataillon d’Infanterie

1 Escadron de Cavalerie.

1 l:!'<‘l___'|"l1|l{-!11 d’Artillerie.

1 Battaillon de Sapeurs.
e
MARINE.

10 Navires de guerre a4 vapeur dont deux batiments cuirassés.

9

1
3
1

N:I 5 -ll't'.\- l':t'i Iii'.
Navire-hydrographe.
'l‘l'ulmpul'h-:.

(Gabarre.




Officiers e TR N ol e 171

SIS e s g BN el (e 206
Marins et chauflfeurs: . = . 5 % o & w0 1010
Total MO EPE TR TR [ s L

Bataillon d'artillerie de marine . . . . . 67

Do. d'infanterie de marine . . . . . 204
T L R e e R e e

i 1 2 e e e e e e

Par Edit [III}I"'I'EEl] en date du 28 Décembre 1872, le service dans

'armeée et dans la marme a été rendu obligatoire.




COMMERCE.

En lannée 1854 le [li'i'lliiu-l' traité d’amitié fut conclu avee I

|'EI;:].~'-|‘:|[~ |l‘,\|:§".'|':||||l' ¢t |I]ii- tard aussi avee EI.\H_.".'-I-E".u- (1804),
Russie (1855). la Hollande

]

(e commerce

(1856). Aux traités dlamitic  of

sont venus participer r.l:-|1.'|~ lors la I'rance (1858)
le Portugal (1260). la Prusse 1861), la Suisse (1864). la
!‘nz]_:iirll" (1866). I'ltalie (1866)., le Danemarlk (1567). I'Espagne
(1868), la Sucde et la Norwege (1868). la Confédération de IAlle-

magne du Nord (1869), 'Autriche-Honerie (1869): puis tout

recemment les iles Sandwich et la Chine: de sorte

(que le -]:!||-||!

est présent en relations avee seiz pays. l.es

ports et villes de

Nagasaki, Hakodate, Hiogo, Osaka. Niigata et la ville de Yédo sont

ouverts au commerce etrangser







COMMERCE DE CAROTAGE ENTRE LEE PORTS OUVERTS DU JAPON.

— — e —— —
1 | |

MPORTATIONS, | EXPORTATIONS [OTAL. MO o5, | EXPORTATIONS, |

| Daollars. \rs 1 Dollars |
L LT L LR TR i K53 U556 907 2 0G4, 434

= Hiogo-el Osake .ooviinesoss A QLT RIS 2617,797 054 240 2053101
|
2 R R A e i {143,537 73 {81675
| |
L . 17,4 370, Ux8 AR 3177
Hakodat 167,410 | 0,08 .
RTINS B ot R o o i P Tt e T — - 05,005 37, 448
| |
| |
o | S . 5 AL : e e
| 7 e e e = 1, D60, T8 | A | FPLL 8 11 O5G, 5T




RECAPITULATION

TOTAL DES IMPORTATIONS ET EXPORTATIONS DE CHAQUE PORT, LONG COURS ET CADOTAGE

POTITS. FOTAL TRADE.

6438, 0

i 158,551

() Non compris 15,335,562 Dollars argent MOy,




TABLEAU B.—COMMENCE DE LONG COURS ENTRE LE JAPON ET AUTRES PAYS EN 1871

IMPORTATIONS.

MoGo El | TOTAL EN TOTAL EN

DESCRIFTION DES MARCHANINSES. EANAGAWA. pial NAGAEARL HAKODATE. NIGATA. . (871, . 1470,

Dollars. Dollars. Dollars. Dollars, | Dollars.

Cotons ManufRelures seesvenissnsssns| 6,730,515 820,618 457,745 Z, L -

52,754 | - 536,291 320, GR1

B LT e v o AT A 462 Bid 20,695

e e ] R - — 203,120 20y, THIN

Armes oL Monilions. . o veeanssensnnss

|
‘ | 1,974,403
i 861 148 8 (in0, TR 005, 364
Laines dao. ey e eper W B LRy | .:I'_"I_"J.ll‘ 261 142 ‘ —_— 1 2A00, 5 1,005,408
| |
| |
|
| | 7,600 — B 208,433 3.234.,.007

Disers coeeecaensassivannarannnenss] 1,752,684 183,916

: ; g L S T ¢ 1otk | 18 09 90
Produits Asinliqnes ( g, SUCYE Jossons 3. 815,989 285,507 218,048 o, 4l | — 8,850 300G | D (e 208

' 31,120,641

Tutal e s sssvnnesnsssananneel 14 845,231 | 1,730,242 | 1,545,432 5. GO0 S {7,745




EXMORT

BESCIRIPTION DES MARCIHANDISES, RANAGAWA. h ASARI HAKODATE. MUGATA

Iallars. Dollars. | Dollars. lallars,

LTI i T.920. 160 A0 H5s
Locans 111,310

Lramnes de vers & 2 168 IGR | ¥ | RL.GHER 3.473. 450

The .




Li

TABLEAU

.—LOMMERCE DE

CAROTAGE ENTRE LES PONTS

IMPORTATIONS.

GUVERTS DU

jarox En 1874,

BEACRIPTION DES MARCHANDISES.

Sopn brule .o isasaes
LOCODS scosansannsns
Gromes de vers i some

Divers.....oouss

Produils Astuligues. . ...

Cotons monulactrds

Laines do. .

Mélaux < ovvns

Armes el munilions . ...

Total. ..

RANAGAWA. HIOGO ET DSAKA,
Iollars Dallars
1.0 =
118,030 —_—

|

B2, 0GT 230,007

M 10 i, 834

a8, 470 B2, 524

a9 870 GO0 910

{ 20,651

17,574 | 05, 150

CTGO RO

1
NAGASAKL HAKDDATE . roTal 1871.

Dallars.

21,410
37.798

a7 a
a7 012

Ihallars. |

Dollars,

71,040

O 578
{18030
§5:0, 466

87,582
295 304
130,617

24,763

89 626




EXPORTATIONS.

DESCIIPTION DES MARCIANDISES, KANAGAWA HIGGO ET 05AKA. NAGASAKL. HARODATE.

Dollars. Liollars lallars, Dollars

Soie brute . - S8 G52 - - 218,672
I 11

Cocons

Cotons manufactures 104,876

24, 7hd

Laines do. e
Grpines de vers 4 soie .
SO0, 021 SO0, 0 g

Armes el momlions. . . . 148 R

Métanx.

Produits Asialiques. ..

105 1148 |

Divers. . svuas

21F ETa | -y
e f B VT G0, TR




TARLEAU D—ARGENT MONNAYE IMPORTE ET EXPORTE DANS LES PORTS OUVERTS EN 1871,

LOXG COUNRS ET CABOTAGE.

: L EXTRE LE2 PORTS OUVERTS
ENTRE LE JAPON ET AUTNES PAYS BE-IABON.
MRTS. — — —— TOTAL.
|
IMPORTATIONS. EXPORTATIONS, IMPDRTATIONS. | EXPORTATIONS,

Daollars. Dolliars. Dallars. Dallars., Dollars

. R TN e b i e ok e Bt TR o {752,743 | 3,04 430 1,104,538 2 (08 836 0,560,547
3 o At Nk o i s wiies v iibesin g 146,000 1,270,560 1,667,482 068,008 | 4,052,136
T L Ry G 296 277 96, 343 148,174 315.070 { GRS 873
Hokodaté . ..... - — 131,269 137, (06

Tolil, s ssevnsnnsssrsnnnsnsssnisnas 2,125,020 5,871,343 3,351,463 I 3,087,740 b, s, hi2




TABLEAU

NAVIGATION.

PORTS.

TONNAGE

hanng

Hiogo et Osaka .. ..

(133 COMmMprisE

2 lonmeany par o

i i
15,7 4 G
Diminution en 1871

. 354 navires do 3




TARLEAU F.

DETAIL PAR NATIONALITES DES MOUYEMENTS PE NAVIRES DANS LES "OILTS OUVERTS DU Jarox EX 1871

NATIONALITES.

AmAricaing ... s.
Do, { malles

Anglars v i

Allemands . . c.e e

Francaia ........

Hollandais. o ..o osss

Suddois ot Norw |".|_'

DA o v nnionss

L s

HOWOEenS e o v e s s s sass

Espagnols coveusss

Autrichiens . ..o

Total .

EANAGAWA.

|GG ET OSARA. |

—
& T
E | ToNRAGE | E | TONNAGE
;' s
- 1 I
i 27 19 G240
H'J| 95 194,010
a 68 20113

3
ga) b G541
a0l b | 2 (MM

| ")

0 2.5 b 1721
| |

: Q i 91 R
i 2,uly | atht
G 1,747 E 121
] 1, | S04
i | | 418

|
I8z 3B 425 25| 254,12

HAGASARL.

m
\

| TINNAGE |

SAYIE

00| 485,105

HARODATE.

MIGATA.

S — i
o
-2; TONNAGE = TOMMAGE
* -
9 10.426] -
21 DBl —
3] 2108 -
! et B
1 bt = =
2 Gab] - —
' oTH
3 1,126
- | —_
|
b2 21,6 —

-

-_?'l.fli GOGE ROA | 284
|

= | TONNAGE
| |

TOTAL.




MEMOIRE

DES TRAVAUX DES COMMISSIONS AU JAPON

Cest le 25 Mars 1871 I|ii-i| fut pour la premicre fois question
de I'Exposition, # une conference entre le Ministre Impérial Japo-
11a1s des Aftaarves i:f|:I||..'_' ¢S, oiawa li;;iulu'.ll\iu 1 l .\'];_IE;I“]‘." liz-\i—
dent d'Autriche. hevalier Henri de Calice, alors que ee dernier fit
connaitre au Ministre Japonais, qu'une Exposition Universelle anrvait
liew & Vienme en 1873: quil invitait le Gouvernement Japonais & y

||1'q-|-_|l_|=' pare et :Ii_ ¥ envoyer ses 1'I"-'\l‘-i:\2“ _EII[II'II-I_E‘-.

Le 7 Janvier 1872 eut lieu une autre conférence entre le Minis
tre Japonais des Affaires Etrangeres, Soyéjma et le Ministre Rési-
dent d’Autriche Chevalier Hennm de Calice. conférence dans |:1'|li-'||l‘
ce dernier proposa la formation d’une Commission japonaise, con-
seillant. vu Uimportance politigue et la grandeur de Dentreprise,
d’en confier la présidence an Ministre ou au Vice-Ministre des
\ffaires Etrangtres.

[.e Ministre .5;|‘:-.n|n;|:.« :'I'-||c»|:='lil_ que comme il n'avait pas encore
éte decide, si le Japon prendrait ou non part i I'Exposition, il

de nommer une Commission: que, pour

seralt au molins pred

lui. ses autres fonections |'.-:||l!\"\"||l'|::-'il.l de  donner lattention
convenable aux travaux de 'Exposition, mais qu'en attendant
il chareerait son Vice-Ministre de s’en occuper provisoirement

m '|Il-.'.| la nomination dune l~i'|:|]|'.g,*~*ll‘l. il.'-_".lli"l'l'.

Le 23 Janvier 1502, les officiers dont les noms suivent, furent

nommés membres de la Commission Impériale Japonaise:

Son Excellence OKOUMA SANGI, Counseiller d’Etat;




— :]H

Son Excellence TERASHIMA MOUNENORL  Viece-Ministre des
Aflaires Etvangeres:
It Son Excellence INOUYE KAOROLU,  Vice-Ministre des  Ii-

nances (voie la table).

Le 2 féveier 1872, 4 une conférence entre Terashima Mou-
nenori, Vice-Ministre, et le Chevalier Henri de Calice, les principaux
details concernant 'Exposition, le mode de transport et dautres
points encore turent réglés et le reste remis 4 une prochaine con-

férence.

Le 24 fovrier 1872, le Chevalier Henri de Calice. Ministre-Rési

dent d’Autriche-llongrie, adressa une lettre aux Commissaires |£|||n-—-

riaux Japonais, dans laquelle il les informait, que pendant sor
absence le Comte F¢ d'Ostiani, Envoyé Extraordinaire et Ministre
Plénipotentiaire de Sa Majesté le Roi d'Italie, avait bien voulu con-
sentir & le représenter pour les affaires de I'Exposition de Vienne
et, qu'en outre, les personnes suivantes avaient également accepti

de préter leur concours, sous la présidence du Ministre d’ltalie,

pour aider le Gouvernement Japonais dans les travaux de I'Expo-
sition, savoir:
M. MARTIN DOHMEN, Vice Consul de Sa Majesté Britannique
et Gérant du Consulat d’Autriche-Hongrie & Tokio.
M. I' KEMPERMANN, Secrctaive-Interpréte de la Légation Im-
périale Germanique.
‘\1 ]l' l'l' \\\'r!'h\l.“ ]'}ll‘.lwtl'.]' R t.‘]i";"'{ :]l ‘\:II:]\H;.I '|'|\|\i1-.
M. E. de BAVIER, Négociant & Yokohama. |
M. CARL KRAMER, Botaniste 4 Yokohama. !
M. HENRI de SIEBOLD, ¢léve-i terpréte & la Legation d'Au-
triche an Japon,
i-.'l' ,”r:..\' ]-":'__’. },I.'- |-|| cans silues en |T-|];|hw nfi' !;I |'rrl||'

Shibouja gomon, précédemment bureaux  des préfectures  des




SSeali 2 o

[‘]"'\[IH"'\. de Mioto et de Nacatsou furent cedes par les autorités
de la Profecture de Tokio i la Commission qui 87y install .

I avis swivant fut [rl'.]nln-:

PROCLAMATION DU GOUVERNEMENT,

Une grande exposition aura licu dans le courant de l'année
prochaine (1873), a Vienne, Capitale de la monarchie Austro-Hon-
aroise. Notre pays y participera. Nous faisons savoir que den
Commissaires spéciaux donneront, dans des instructions qu'ils pu-
blicront 4 cet effet. les renseignements néeessaires & l'envol des

iobs provenant  des différentes arties de 'Empire On trouvera
| | ]

e :-].I»- :1!|!|)|-"~ détails dans les [-i"- 25 .'||]|]i|ir»;|]:l']|-.'-.
Anncée du Singe, premicr mois (Février 1872).
Signd

DAIJO KOUAN.

(roccernement ‘\Hl;u cine,)

PROCLAMATION DE LA COMMISSION SUPERIEURE
JAPONAISE POUR IEXPOSITION UNIVERSELLE
DE VIENNE.

Une grande exposition, & laquelle prendront certainement part
tous les Ftats amis de I'Autriche, aura lien i Vienne, Capitale de
la Monarchie Austro-Hongroise. dans le courant de anunée prochaine
(1873): elle sera ouverte en Mai et close a la fin du mois
d'Octobre.

Ces Ftats v enverront les produits de leur sol e de lenr indu-
strie, et leurs progrés dans la culture e dans l'industrie, de méme
que leur situation économique y seront l'objet d'un examen. qui
fera  ressortn tol d'abord les avantages reciproques, que les
peuples retirent de lears rapports mutuels, et la liaison intime :llli

existe ontre le bien-étre général et le développement des relations

internationales.
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Les objets envoyés & cette exposition seront jugés par des com-
missions internationales et les renseignements donnes sur les mé
thodes agricoles ou industrielles qui accompagueront les envois
seront soumis a lappréciation d’hommes speciaux. Il est done
nécessaire que les produits du sol soient accompaenés d'une notiee
sur Ia qt:;:“ll" du sol don 1ls ]']'f-‘-i-'lllln-?n' et sur les conditions cli
matériques du pays de produection. Les objets manufacturés devront .
étre accompagnés de détails sur la méthode de travail employée
et sur tout ce qui pourra servir i démontrer intelligence et 1'ha-

fli[l'li' llr- iIIIII\I'ii']', |.i'||]].!|11.'.’:r‘||'|- ‘Eu' L machine et en ral |']_r||-

‘ portance de l'art auquel appartient I'objet exposé.

Clest drapres la gualite de ses produits et le développement de
1 | 1 |

s0n :IHI]ll“-r|'.;"_r||'|-"l|| pourra juger alors. si un pays est destine & voir

anementer ses ||Lu.11|t'fil_r||_4 ot |.- ||:'--g|—|-_'|'|- :!_:- q05

| Bien que. ce pays N ait pas mvente  de machines. on ne peut

cependant nier, que certains de ses produits manufactures ne soient

! uniques en leur genre et quil ne se soit acquis une réputation par
i sos soles, ses oraines de vers A sole. son papier, son S68 POoI-
| celaines, ses travanx en lague, &e., &e.

' S1 tous ces articles, plus perfectionnés, venaient enfin prendi

ni ceux de 1'Occident. est-il besoin de le dir

. le premier rang pav
unt lustre immense en rejaillirait sur notre nom. Que nos compa-
triotes prennent cette question en sériense considération : que par

lf'lll"‘ }’l""l'-li[* et ||'I|I"-- :|II‘.|Il"]i s 1ls I|:="-'|i"!.': A se faire connaitr

et qu'ils se rendent ainsi utiles i lenr patrie,

METHODE A OBSERVER POUR IJENVOI D'OBJETS
. A ICEXPOSITION,

Toutes les personnes qui désireront envover 4 Lexposition des
produits agricoles ou manufacturés (quelconques et provoquer sui
ces objets le jugement des différentes nations, devront les expédier

au bureau de DIexposition (que cés objets soient anciens ou de
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fabrication récente) avec indication du nom de I'exposant, de son
domicile et de la provinee ou il réside,

Les objets seront examinés au bureau de 'exposition, on leur
fixera un prix convenable et ils seront acceptés en échange d'un
rocn.  Clette fixation de |||'Ex coneernce les n]i_it-’.w ~;I|i devront etre
vendus apres 'exposition; on y ajoutera les frais: tels que trans-
port &e.. et apres vente faite, le prix fixé primitivement sera payeé
contre le recu donné par le burean, Quant aux objets destings
[|\_|.;||i_]- ment 4 étre l‘\_]ulv'--é, I|\ seront E'I')H]I‘- aux n‘\]us-\;!ill.\ .'|E|1-\i |||[‘-
les récompenses qu'ils auront pu remporter.

Les exposants qui voulant faire vendre leurs produits apres
Pexposition désiveraient en toucher immédiatement le prix, pourront
Pobtenir lors de la déliveance de 'objet.

[es frais d'envol et de retour, de méme que les frais de trans-
port dans nofre pays méme, seront & la charge du Gouvernement., On
veillera. également & ce q(ue nos envois ne soient pas perdus par
naufrage; si cependant un sinistre avait lieu, on rembourserait la
valeur de ll||]_|.i|"[

Le programme de I'exposition indique le genre dobjets appro-
||IiI a cette r'\||fhii]llll=..

Les modéles et les dessing des objets ainst que les notices qui
les accompagnent devront étre envovés au bureau de |-'\|'Is:j:|,u|1_
aussitot quiils seront préts, le bureau devant faire traduire les no-

ices en plusieurs lancues. La remise doit étre faite au plus tard
] |

le 6® mois (35 Aot 1872).

RENSEIGNEMENTS PARTICULIERS SUR LES DONNEES
\ JOINDRE AUX OBJETS.

[l existe pour tous les produits du sol et des manufactures cer-

taines méthodes de production qui doivent donmer lieu i des expli-
cations. Il serait inutile de faire auncun envoi sans v joindre les
explications nécessaires. [l est done important de détailler les
moyens de production de chaque envoi, et nous ferons & ce sujet

les observations swivantes :




[l sera utile pour chaque industrie et produoit de cette indus-
trie, d'indiquer: le nom du créateur et du fubricant, les change-

ments que ces |rl'm|ilﬂ.~\ ont subis depuis  origine _i""l"l-'.' nos

Jours; comment par des 1dées nouvelles les méetiers et les produits

Se 1!1’-\'1-|np;1|-|11 et comment telle chose s'est ameliorée. tandis que
telle autre a baisso.

Les modifications subies et les changements divers des produits
dans le cours des [I‘]Ilfl.‘\ doivent ¢tre ]'l':lll'ml'\l'llw. par le dessin.

La matidére premicre ef les diverses manicres de la teavailles
doivent otre .‘i|1l"l'j|'ll"t"~ en detail: ainsi. pour la1 ]il"”l', on proce-
I

résine,  si manipulation, le laquage, le séchage, lapplication de

dera de In maniére suivante: le dessin de arbre. la récolte de

Por et de I'argent, &e.

Tous les produits agricoles et forestiers devront étre déerits de
la méme manicre: ou devra indiquer pour chaque variéte les prix
actuels comparés aux prix d’autrefois,

Quant aux quantités produites, ou devra également les comparer
avee celles produites autrefois. il sera nécessaire de faire ressortin
la quantité consommée dans le pays et celle exportée, en indigquant
es divers prix. Il en sera de méme des produits du sol.

r|'u|llt‘:-~' ces |1:r1|lu'-|’>- ~]*Ii\t‘!|1 >."l]'-" .=|f'|'|l‘.\l'|\:|_:r|""~ I!H 1O £|"
auteur, de l'indication de son domicile et de la province ot il réside.

Ces renseignements seront traduits et -'|:\|=_‘-.l"- a Vienne, ou les
noms des auteurs seront rendus publics,

l.l_' souvernement [ll'tl'li'l':l. |r=.n‘.1'.'1u||l ce r.||li ||r'|'|'1"|]| i CONcours
utile aux exposants,

LE BUREAU DE L/EXPOSITION.
(Signe) OKOUMA SANGI.
Membre dw Consedl d Etat.
TERASHIMA GAIMOUTAYOU
2e Ministre des ,|_.n'.f”-'«"r. § ;"',‘-'u'ff.-a_r.f-‘.'--\
INOUYE OKOURATAIYOU,

2" ,]f(‘a."‘.\'h'u iles ‘I"",.'”:.r”-'f g,




[’EXPOSITION EN AUTRICHE.

n |-‘“;.'i aura leu un l‘:x]lll.-::llin!; (8111 .\IIiI'i;']n‘ et il a ete |h'1_'i|!1‘-.

3

rt. Les négociants qui seraient désireux

||j|\' ]I' ,];||..|}| \ !||'I'_'llif.|i| P
¢ XpPOoser leurs FII:iIIEi.I!:I‘H."l S. seront rl!l' suite ,;‘.|1||:'im'--\ A le f';ii['!.',

Ils ||u!|||v-|!'-. sls I P lerent, ecnvoyer leurs |w|uilliii.- |>.'11‘ ]£'~ _~.||{|=,-;

de Ia Commission de |'I':.\'|Hl\'lliul: HAR ,[:I]'IIUI ils en recevront un

recu, tous les i seront payés et le transport et autres détails
seront_régleés par les soins des Autorités. La Commission est vive-
ment  deésireuse  d'cbhtenir  des  renseignements  sur  des  sujets
techniques et industriels, et tout travail écrit sur ces sujets sera
récompense, si les details donnés le méritent, Comme elle compte
fermer la collection des <||l|_‘,| Is pour 1'|':_\]ul‘iiitlil A la fin du G° mois,
elle fait saveir par les prosentes aux personnes deésireuses d'y
'!‘l'\"IELl]'I‘ ||:|1'[. -'_,ll- t'i11'~ auront a4 se I't'Jnh':' avant cette t"[uii]llf' au
bureau des Commissaires, ou tous les renseiencments nécessaires

leur seront don és.

Dgne

BUREAU DES COMMISSAIRES DE L'EXPOSITION DE VIENNE.

Pendant le mois de Mars, des conlcrences régulicres eurent lien
entre les Membres de la Commission Etn[lr"l'i:lil‘ '|:I|Ilrllili‘~l‘ les 3. 8.
NS 03 Vet BR de n'\::u||il- mois ot emntre le Minmstre dltalie.

Comte F¢ d'Ostiani, et les Membres de la Commission Austro-
Honeroise, les 3 et 18 de l'i|;|'|'|1-' Mois Ii."-|1u‘.!:|'l\. contérences ayant
trait 4 la réunion des différents articles et 4 dautres détails de
|'|"x||rm'll‘;w1|.

Pendant le mois d'Avril, les Commissions suivantes furent nom-

mées et envovees dans les rl'li'l'l"l'l'.'dr-n [-:lJHt'-‘.‘ 1]1‘ |']".llli=i1'l_' pour
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faire connaitre le but de I'Exposition et encourager et activer les

exposants.

Dans les provinces d

Yamato et Yamashiro,—YAMAMOTO TOJOURO, 10w rang.
Kawachi et Idzoumi,—TANNAKA GONNOSKE, [1™ rang.
Setzou, Omi,—MIANO AKIRA, 11™* rang.
Kotzouke Shimotsoukei,—NANBOU HIROSHI, 107 rang,
— AKAMATSOU SHITZUE, 2° Secxétaire
de la divection des Bitiments.
Kotzouke Shimotsoukei,—MIAMOTO SANPE 11"* rang
OKABE SANSO, 15¢ rang
Moutzou-Okou-Dewa,—TAKEDA MASAYOSHIL, 9° rang
s o YAMASAKI TOSEN, 14 rang.
Shinano Echigo,—YADJINA CHIOUTAKOU, 13° rang.
4 : SOUGE KIOUSABOURO, 14¢ rang.
Hokoukaido.— ODA KENJIL 11™¢ rang, de la Commission des
Colonies.
—KOBAYASIII BOUIGHIRO, 15" rang, de la Direction
de I'Instruction.
NAGATA SHINDEIL 4° rang de la derniere classe.
Soronga Totomi,—TSOUROUDA SELJIRO, 13° rang.
SASAI HANJIOURO, 13° rang.
Mikawa Mino.—NIWA SJIOUSI, 10me pang.
Owari. Is¢ et Kii.—MIZOGOUCHI GEKKO, 1H™* rang
Awadji Awa, | YASOUOKA MOMOKI.
' KARINO YOSHINOBOU, 14° rang. 2¢ Secrétaire

]_\u Tosa, an Ministere des I“inances.

Sanouki.

Satzouma Hinga.

i ; ' f IOz A II\I\I 13 rang,
Osoumi, iles Liou-kioun, |
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COMMISSIONS SPECIALES.

Pour la eultur des milriers et la séricienlture :

Tanabe Bouhei.

Pouwr la ‘;m;'{‘r--"'u,-'u.ri, faience et poterie ;

Hirabayashi The;

Tachiro Keiyemon.

Pouwr Ta eulture du thé :

Ogawa Tashichi.

Osaki Thei.

Pour la fjuf'g','--".ru'nr de Satsowma :

Kabayama Itchiro.

}JHH?' fr! }_ar“'r'r“;rlr‘-ru' f;‘r".l|’furj ,-VI‘
Kawara Chioujiro.

Notomi Silll](t'jil‘lf.

Pour les lagues:

Sougimoto Chojiro.

Arai H:th]l:'-i.

.f:-'.'_.r..r pour les /'ml,.-n-.\;

Hashimoto Ichizo.

Ikeda Taishin.




Pour 1 .’”-'flj-fll'.""

Yamada Chiouzo.
Sakamoto }|i.-|:i_\= MO,
;'('r-.l-. les nifanutaetires ol .,!r._\'_.l'”'ru.lrl'

Saba Kichiyemon.

I’I'J.rh J']! & 807 8

Koga Ichibei.

Le 30 Juin 1872, le Vice-Ministre des Travaux Publics, Sano

Tsounétami, fut nommé Dirvecteur de la Commission Impériale

Japonaise.

Pendant le mois de Juillet, le

Docteur Wagener, professeur au
collége de Nanko. fut envoyé¢ 4 Kioto, accompagné d'Ishida Tame-

take, 8° rang.

E

Juillet 1872, Sano Tsounétami, Viee-Ministre des Travaux

Publics, adressa le mémoire suivant au Gouvernement :

JLe soussigné a lhonneur de soumetire les propositions ei-
Jointes & 'approbation du Gouvernement, pour ce qui a rapport i
Ia part que va ]ll'rlui]'l‘ la mnation _.;J]_‘Hla.'li"l' a ]'|':\|m.-i1i:=r| Univer-

e Vienne, et de demander. ' Iui est permis de mettre ledit

\r']]l' (

]-q-u_iul de réelement en exceution,

§ L

Il est & désiver, que I'on se rende hien compte, qu'en envovant nos

produits naturels et industriels 2 IExposition, on doit les choisir
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avec le plus grand soin, y joindre des dessins qui puissent donner
une idée plus nette du développement de notre pays et de la

richesse de ses ressources.

§ 1L

i':'l-ll;lili |'|‘:\!|H'~iril>!!. (1] Iln"-l':l nlill‘-;ll'|n'l' i examiner aAvee soin
les productions ¢trangéres, en étudier la deseription, recueilliv les
OpINions, observer le gonut et la mode étrangers, se rendre compte

les arts en [':Il':ll|-n' et se

de la perfection & laquelle sont parve:

mettre au courant de I'application et de I'usage de leurs sciences

%III'I'.'I]I].'|1||'“~ “\.t “l|f".'l'il'1|l'1"‘. :-‘“l': ill' I'-'|‘-‘-l_‘i'!|-l'5"|' i_"-i“i rous El" Mo yens

nossibles de faire _.|||'n_:'l'{'--.-.|_']' notre industrie ':\'!'i\.'.- et de faire

fructifier les produits de nos ressources propres.

§ III.

On devra profiter de cette occasion pow ¢tabliv une Exposition
permanente au Japon qui, au cas ot d’autres Expositions auraient

lieu & letranger, servirait toujours de base et de point de départ.

s IV.

On  devra porter 121 |'1I1“~ !s]'t'll'el.‘lilll' attention dans le choix des
objets, qu'enverra le Japon & I'Exposition, et qui sont déji connug
€11 i".||'|'l|.ll'\ el \-._-1'|'|_1|'|-|_'-|' |l‘.|1'-|1||]'ii' une 'If'”" renommee, ‘||II ces
articles puissent arviver i devenir objets de nécessité i I'¢tranger

et former ainsi une source d'accroissement i notre exportation.

§ V.

On devra bien se pénétrer de la nature des principaux articles
gtrangers de consommation et de leur prix réel. s'informer aussi

des cours des marchés européens, cétudier les articles qui forment

notre ]‘|'LIIL'j]‘€r|.!' exportation et suggérer des moyens qui puissent

en augmenter et la production et l'exportation.




Comme je considére, que la premiére de mes propositions est
la plus urgente, on devra porter une grande attention dans la
collection de nos minéraux et autres produits bruts et de caux
de nos articles d'exportation qui sont déji réputés au dehors, tels
que les soies, laques et porcelaines, afin d'obtenir de grands résul-
tats au meilleur marché de la production; on devra de plus
donner par des explications écrites et des dessins tous les rensei-
gnements possibles, Nous serons néanmoins, il est vrai, sous le
coup de la critique ; nous devons méme nous y attendre en égard
4 nos moyens si limitén encore; mais il ne faut pas perdre de vue,
que les habitudes et les gofits de nos compatriotes, en ce qui
touche 2 la toilette et & la consommation journaliére, subissent
de rapides changements, et que notre propre industrie est inca-
pable de faire face aux exigences de la situation, ce qui nous
oblige & neus adresser au dehors. (Fest hien ce que fait ressortir
'importance des principes émis dans le paragraphe 2 et, afin de
nous mettre & méme de mener & bonne fin notre enquéte sur la
question de I'industrie étrangére. il devrait étre décidé, qu'un per-
sonnel bien choisi d’étudiants et d’ouvriers sera formé (je conseil-
lerais méme de prendre aun moins soixante-dix personnes) pour
étre envoyé a4 Vienne avec mission d’observer sur place les résultats
de T'industrie étrangére, chacune des personnes de cette Mission
sattachant & D'étude des choses qui rentrent dans sa spéeialité.
En ce qui concerne la méeanique, tous les instruments spéciaux
nécessaires seraint choisis, achetés et apportés au Japon, ou ils
seraient déposcs dans le Musée proposé au paragraphe 3. Cela
donnerait occasion & des millions de membres dépossédés  de
I'ancien systeme féodal de gagner leur vie et de répandre la con-
naissance des ;1[;11[j1'.'tlinl|x T.l‘l‘llllililll'.*& dont notre pays a tant
In'wniH, afin (e, comme ]l le marque an }l.‘lr';'l;:;l'-'tlllll". 4, nous arri-
vions & améliorer la qualité de nos exportations, A les augmenter,
et 4 diminuer ainsi nos besoins |I'|'||1]m1‘l;Llin|J,

N'oublions pas que ce sera i notre conduite dans l'entreprise

présente, que nous devrons I'¢loge ou la critique sévere des
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autres nations. Que les centaines de mille dollars, que coiitera
cette Exposition, soient employés de fagon i nous obtenir les appliau-
dissements des autres nations et, pour arriver i ce but, les condi-

tions suivantes importent, par dessus tout. & notre succes.

1° La députation qui sera choisie pour aller & Vienne, devra
etre exclusivement composée d'individus parfaitement a la hauteur
de la tache qu'ils ont & accomplir.

2° Des subsides d'argent généreux doivent étre votés par le
Gouvernement pour donner les moyens d'obtenir avec succes les
fins désirées.

3° Le choix du Chef de la Mission est d'une grande importance

et l'on doit lui donner des pouvoirs suffisants,

Je ne saurais entrer plus avant dans la question actucllement ;
je m’arréte et m'en tiens aux idées que je viens d'émettre ; je serais

heureux d'obtenir une prompte décision du Gouvernement,

(Signé) SANO TSOUNETAMI.

REPONSE.

Le Gouvernement approuve les sentiments exprimés dans votre
mémoire, mais en ce qui concerne le projet d’envoyer i I'lixposition
des étudiants et des ouvriers, il désire le modifier comme l'indigque

la décision suivante :
DECISION.

Le !||'|-_1r-! lllt‘l]\'tsl\'l'r des otudiants @ ]I]':\}Illhi[illll est abondonné :
et pour ce qui concerne I'envoi d’ouvri®s, on ne devra prendre
que ceux absolument nécessaires et soumettre toutes propositions

concernant ces derniers & 'approbation du Gouverneme nt.




30 Septembre 1872.—Les bureanx de 1o Co nmission Tmpériale

Japonaise sont transforés dans lancien palais du Prinee de Sat-

souma, prés du pont de Sai Wai.

ol Octobre 1872.—M. HENRI de SIEBOLD, Eleve -Interprete i

la Légation d’Autriche est mis 3 la disposition du Gouvernement

'|-1|"'!'-'|i" par le Ministre d’Autriche et attache i la Commission

20 Novenbre 1872, —Lancien palais de N watson  ost

compris

10) Novemdi Le Baron ALEXANDRE DE SIEBOLD., au serviee
du Sei-In, ou Conseil Privé est arrvive de Vienne, porteur de plans
autres papiers ayant trait & PExposition. I rend compte d

mission ot des arrancements de 'Exposttion de Vienne.

27 Novembre 1872.-—Le Baron ALEXANDRE DE SIEBOLD es

l'f-l"lw' H I\- "-I.!If: - i..1!-- i':.-i-- --'.|:- NEH1 S
27 Novembre 18372.—Leurs Excellences OKOUMA SANGI e
SANO TSOUNETAMI, Vice-Ministre des Travaux Publics. sout nom

mes le premier, Président et Lo e Vice=I"vesident de la
de la notice.)

L Décembre 1872 —SEKIZAWA AKEKIO, part pour Vienn
pour preparer Uemplacement destine o 1'Exposition Japonaise et les

|-3'_';r]|\--l!i'- pour les membres de la Commissio ]=|-g-:-|-,:|'!|-_

10 J'IIJ' [“.J e | EHIE] ehot-post :i;!'!l'.li\ hase est alrele

pour porter a Trieste les objets de 'Expositio ot les membres de
] 1] ] I | ]

la Commission Impériale.



19 Décembre 1872 = | npereur i visite les bureaunx
de I'Exposition et a inspeci¢ les objets exposés. L'apres-midi,

J_u-';i|- "1[;5_5!~i--- "Tmpératree  of ii;l!!-'|:|‘| e - -.i-'::l"éi"l'l ont ‘.é:a.:]--
20 Décembre 1872, Y Corps Diplomatique étraneer a visifé

21 et 22 Diécembre 1872. Les membres des Ministéres l.!l!"

riaux. les Commissaires des Colonies., des Préfectures de Villes ef

l’l'il\ifl"-'\ :'-2"".-~"I|‘.'- 0 'i".j\i.. ont ot :|\Iii'i‘- \i'-ii.:é ill':\illm'.i.‘.'-.!.

23 ot 24 Diécembre 1372. - Les étrangers au service du Gou

vernement Japonais ont ¢t¢ admis & visiter I'Exposition.

95 et 26 Diécembre 1872. — Les ¢ IANCers residant au Japon

AT ot 28 Décembre 1872. [.c ,|".l||“l de Tokio a été admis 4

visiter i.l':“.?‘i'*-illl':i.

29 Décembre 1872, L.e Comte FIE D’OSTIANI. Ministre Pleé
nipotentiaire d'Italie, a envoyé le télégramme suivant & Son Excel
lence le Comte ANDRASSY & Vienne:

wLe vapeur francais Phase part pour Trieste le 23 Janvier aved

Ja Commissiol __';-E-..';: S et les colleetions pout ]Il‘.\]-n-il\,:-": (

japonaise et autrichieane : w liew aun palais impérial de Ilama-
goten. Le Comte I'E IDDVOSTIANI nwayant pu par suite d'une |

mdisposition v assister, ricc le Consul d’Angleterre et d’Autriche
de le remplacer pour sounhaiter un bon voyage aux membres par-

tants de la Commission japonaise. Le Consul DOHMEN, en s’acquit-




|
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tant de cette tiche, s'est exprimé dans des termes chaleureux pour
remercier Leurs Excellence le Président et le Vice-Président ainsi
que les membres de la Commission Japonaise, de l'entente cordiale.
qui a toujors prédominé dans leurs travaux communs, et a ensuite
témoigné, au nom du gouvernement autrichien. sa reconnaissance
pour la part éclatante que le Japon s'est décide i prendre i I'Ex-
position de Vienne.

Le Vice-Président SANO, répondant 4 ce discours au nom de la
Commission Japonaise, s'est empressé de constater & son tour les
bonnes relations qui ont existé entre le deux Commissions, et a
vivement remercié la Commission Austro Hongroise, si noblement
représentée par le Ministre d'Italie, du concours intelligent et per-
severant, prété par elle & la Commission impériale, concours, a-t-il

ajouté, auquel est dit en grande partie le sucees de I'Exposition.

e O T



DESCRIPTION

DES OBJETS ENVOYES A L’EXPOSITION INTERNATIONALE
DE VIENNE PAR LE JAPON.

I état d'isolement dans lequel est resté le Japon jusques dans
ces dernieres années. Ia laissé complétement étranger au dévelop-
pement des autres pays, et, notamment, aux progrés qui s’y son
accomplis dans les arts mécaniques; aussi les produits de T'indus-
trie japonaise se réduisent-ils des objets manufacturés de peu
d’'importance.

Néanmoins, certains articles qui ont, de tout temps, jou
d’'une arande renommée au A|:|1m]|. sont devenus dans ces dernicres
années, 'objet d’exportations considérables. Ce sont principalement
les soies. les tissus. les thos, les différentes especes de lagues, les
bronzes, les porcelaines, les émaux, les ouvrages en bambou, le
papier la cire végétale, les objets sculptés, les peaux et cuirs, les
sabres. ete. ele. Parmi ces produits les plus estimés sont:

Pour les soiles celles des |r]':|\i]:-.|_'.-'. ll‘l\\'.‘t?‘*h‘i.l‘lr de Shinano, tl"
Kai. de Kodzuke et de Tangd; comme tissus: ceux de Sai-kio,
Kodzuké . Gun-nai, Tanzo et Shendai: parmi les laques celles de

Qai-kio . To-kio, Aidzu, Tsugarou, Surnga et Noshird: comme por-

colaines . celles de Sai-kio. Imari. Kutani, Owari et Awadji; pom
les bronzes. ceux de To-kio, Sai-kio, Etchin et Kaga: comme
émaux. ceux d'Owari et de To-kio, tous sont d'ailleurs de fabri-
gation moderne; parmi les objets en bambou, les articles provenant

des provinces de Suruga et d’Arima; parmi les diverses espéces




de papier, ceux fabriqués dans les provinces de Mino, d'Etchizen,
de Toza et de Satsouma; comme cive vegetale, celle des provinees
de l'ile de Kiou-siou et de la province d’Aidzou: pour les cuirs
ceux de To-kio et de Shimeshi,

Entin, c'est To-kio qui compte les meitleurs sculpteurs,
En ce qui regarde la peinture, I'art Japonais  ne se recom-
mande ni par le fini de I'exéeution. ni par la fidélité dans I'imita-
tion de la nature, mais il révele un goit. qui lui est propre, et qui
s¢ retrouve partout, tant dans les oeuvres des Maitres de Pantiquite,
que dans celles que le Pays a successivement produites jusqu’a
nos jours; cest 1 ce qui lui a valu quelyues  admirateurs,
Dans ces derniers temps la peinture & I'huile a également fait son
apparition au Japon et les premiers essais ne sont pas indignes
d’étre vus.

Parmi les produits bruts, les spécimens  de minerais de tous

genres sont tiés-nombreux, et il en est de méme des productions

du régne voootal et dn régne animal,

Le Gouvernement Japorais, en réunissant des échantillons des

divers produits ci-dessus détaillés. a voulu que les principaux

d’entre enx po:tassent une mseription. indiquant sommairement

les procédés de fabrication anxquels ils sont das. 11 désive que les
produits de TI'art et de I'industrie Japonals, en figurant i I'Exposi-
tion Universelle de . ienne, v subissent le Jugement de tous les
].il‘\'% II-I':HI'“|I!‘, et que ce verdiet, communiqué i ses populations.
devienne & la fois un encouracement pour ceux auxquels il aura
¢te favorable et un enseignement pour ceux quil éclairera sur Ia
nécessité de rechercher les movens e remédier 3 Fimperfection

des ohjets PAT CUX ex]oses,

Le Gouvernement Impérial a lu confiance que  cette épreuve.

en dévéloppant lintelligence et lindustrie du 1 A

ays, contribuera
étendre sa prospérite,
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LISTE DES PRINCIPAUX ARTICLES
ENVOYES PAR LE JAPON

A I'EXPOSITION UNIVERSELLE DE VIENNE DE 1873

Soies.

Ilchantillons de diverses qualités,

Soie du bombyx Yeamea-menp

Crepes,
Tissus de soie blanche (Heabutaye).
Brocart d'or dit Nishiks,

Gazes (Ro, Sha, modji, ki halw ori, sei ko ovi, atsur ita),

Tafttetas lustré.

Tissus de papier,

Tissus faits avee I'écorce du Thunbergianus,
Divers.

Diverses especes de broderies de soic,

Diverses PSPeCes de rubans et de cordons.

Laques.

Parmi les objets de laqu les lJ]iIh |'l'|.“(||'l'l”il]"l"“ sont:
In |_u.-‘,§j cabinet-bibliothéque dont la l:|<1||t' est vieille de cent
ans. richement orn¢, avee un paysage en |;1||!]|' d'or représentant

une vue du \||-|.i|-|| yami.




A e il

— e g—————

Jigurées par des paniers de flewrs, Tour extérieur orné

Une boite & papier en laque dite nasi-dji (ou peau de 0Ire),
1 I iyl 1 ]

avec un relief en laque dor, figurant les huit vues du lac

Omi,

Epaisseur . Sl e . Dm 1355,
Longucur ; S 405,
Laroenr . : o e » 315,

Un support pour brile-parfums—méme laque que le précédent.
avec des reliefs en laque d'or, représentant des sapins , des ham-

bous et des pruniers,

Hantent's .5 =il als s T ROE

Buse .\ﬂlu'!'i-'lil'-' 900 centimitres earrés,

En outre, un assortiment de divecses espices de lagues.

Porcelainss.

Une paire de vases modernes, ornés autour de louverture

d'un panier de fleurs de pivoines.

Hanteur . . N oy =10 &

Diamétre de Touverture . . . . (m 405,

Un pot de f!t‘ll!'H—I}(‘il!ttll‘(‘ hleue, représentant des paons et

des pivoines,

Hamtenri e LA e Y e g

s i,
Diamétre de T'ouverture . . . , . 484,
Un grand plat — ornements intérienrs les  quatre saisons

de papillons
et d’ara’ esques.

Haatetn = 5 o T e w0 L8
Diamdtre . . ', .. . T R o SR
En outre, un grand assortiment de vases, bols, pots, plats,
carafons et autres objets,



Bronzes.

et

1 ||'|.;,,.-. :._n-:||I\I|-

Autemr:
|l'|'|

Le Li

my '|-|.||_.-_-:,

U'n support pour boule de eristal. motif,

wortant wne boule, est tire de
s il!!"-l-ll. d'or et o arcent

Autenr: TAKARAGO-YAMA SO MING

ire de grandes lanternes de Temple.

Hauteur . ol ‘3 - 1 m 845

En outre, divers ohjets de bronze.

Emaux.

Boutons ¢émaillés, hag objets

l.l'-. "\..I--l'

unes et autres
hanteur (™ 57H.

doalement émaillé.

Ouvrages en bambou.

Paniers. -
Corbeilles pour giteaux, cages 4 insectes, cages

Divers.

omaallos

la

{ba "

;;l]|-|| \'Ii\l' x

il iul\'

et autres objets

d'e |i:-l’:l

'.|||'|.l|.' d or et ll-.'||"‘_'l"\li.

anonteaagni

YOROYAMA YAYEMON, & Takaoka dans la provinee

e ean

|I' |||'c;!|;’|'

da méme

Ux,




Ouvrages en rotin.

['ne ||:Lil'.' de ||:|‘.|i-'}‘- a flenrs, hantenr O™ 780
Paniers 4 anses.

Porte-cigares,

L Kt beaucoup d’autres articles.
|
|

Ouvrages en ivoire.

Cabinets ornés de laque d'or, sujet: /fes qreate

et des flewrs ef il _\.;',-r_-.-'.’_\,

1 el 114
i Support en ivoive seulpté. méme sujet  gue
hauteur 0 204, forme hexagonale
: Divers autres u||_:.|-:..
Ouvrages en écaille.
Cage d'oisecau.
ll.l 1rent (L4
Loy
i TS S I i e P
!
'.‘ (age 1[',:“‘-\'\ es, Ceaille merustie i |.'I'|:i- Ao
Hantem e : Sk . Om 150
Diamitre . ! % . 63.
Divers autres objets.

précédent.




Ouvrages en baleine.

Cuirs.
Divers échantillons.
Cuirs ouvrés.

Petit cabinet.

Haut
Boite-Portefeuille. cuir blea orné de lague dlor
l‘i\: 'S,
Cristal de roche.
(xrande bouls Diamdctre O™ 162,
Divers.

Echantillons d'agathe.
Divers objets sculptés.
Peintures et dessins.

\nciens et moden

Crraviures dites Nishili- §e.
Peintures a l'huile.

Diverses

Eventails,

Divers,
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Papiers.
Divers.
Cire végétale.
Minerais.
Collection de I’

minerais d'or, d’argent. de cuivre, de fer, de
plomb et détain,

Différentes espéces de charbon,

Différentes 1':\]|1"1':_'~ de tourbe.

Soufre, &e. &e.

Divers objets pétrifiss.
Régne animal.

Oiseanx. Poissons,
[ns¢ ctes conserves 1];|\ o _|"\]| ool,

Serpents.

Regne Végétal.

lhés—diverses especes

(léreales,

ruits,

Grraines potageres,

Herbes marines.

'lantes meédicales. .
Tabacs,

Fcorces d’arbres (matieres textiles)

Collection de bois

Fecorces d’arbres. \
Planches, |
Bambous.

Kcorces usitées pour le tannage du cuir.

Bois de teinture.




Objets de grande dimension.

Deux poissons en cuivre recouverts de lames d'or et d'argent,

nrovenant du chiteau A’Owart et fondus en 1596,

Empreinte du Tai-boutsou de Kamakoura en papier méché.

| est en bronze et date de 60O ans, Llempreinte en a

eté prise avee du papier mache, auquel une couche de lague donne
thsolument ].‘|||"\:|I-'!|-w et la couleur de |.“I]._‘_'illill. elle est A ]'I'\lr'!‘ll\l'
de la pluie et elle figurera a4 I'Exposition, o elle témoignera des
.|||;|!i'.. s du ||;|\-i-.'|' et de la |.':-I!I1' du -|;||m||,

_‘\||..].|‘- |Il‘llI:r.- I‘:l'_:'!\li' i l.'i|“| etares ll” l||1||\]|' .!._- 'I-i'll-]l'.'—_li

(situé 4 Yanaka To-kio).
Hauteur . . . . e e wa e OoTIOGTRS G

Un l.'sl'_:,;l tambour de 2 metres 40 de diametre,

Une grande lanterne de 3 metres 60 de diametre,

l'|| I"i[!l}l'_f.'!]" el |'.'| »||i€ {|.-1'| paraitre sous peu, .]ng-.!-' une
dos I'ilii;'wl‘ plus détaillee des mémes objets : la présente liste n'est
iln.'|:|||- revue gencrale des ohiets envovis par le ,|;[|n.:| By I']-:\’u.

sition Universelle de Vienne
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ESTRAIT D'UN JOURNAL JAPONAIS.

On peut juger de la splendeur et de la magnificence de I'Ex-
position de Vienne, par les proportions grandioses du local qui lui
est consacré.

En embrassant d'un seul coup d'weil tout ce que les deux mon-
des ont accumulé dinventions nouvelles dans cette enceinte, le
visiteur, ébloui par ces trésors de lindustrie et de la science,
croirait, qu'un instaunt transporté dans les régions célestes, il a
pu pénétrer du regard dans les temples sans fin du créateur
de toutes choses.

Inutile de dire que notre pays, en envoyant & cette exposition
ceux de ses produits qui sont les plus rares en Europe et en
Amérique, compte réclamer une modeste place dans ce brillant
concours: mais nous ferons d’avance connaitre & nos lecteurs certains
détails, concernant le réle que nous nous y réservons,

Dans le parc de I'Exposition, nous circonscirons, comme il
est indiqué dans le plan sommaire ci-joint, un espace d’environ
trois cents tsoubos: i Pentrée de ce petit enclos s'élevera un porti-
que de temple, et, dans le fond, nous construirons un Shin-shia
ou petit temple de la religion de Shinto.

Le but que l'on se propose en adoptant ces dispositions,
étant de montrer la pureté et la simplicité de style que l'anti-
quitt nous a léguées comme le trait caractéristique de nos
constructions religieuses, le portique comme le temple seront du
bois les plus scrupuleusement choisi mais absolument dépourvus
d’ornements. Sur la gauche du temple nous éleverons une petite
plate-forme imitant celles qui, dans nos fétes, servent, sous le
nom de Kaguradi, aur }'1-1l]'t'~-ci|l;Lii[')r|~ théfitrales données devant
les 6difices du culte; devant le Shin-shia sera creusé un petit
lac traversé par un pont en forme d'arc dans le style Japonais :

le bord intérieur du lac sera, suivant 'usage du pays, également

orné de petits rochers, Enfin antour du lac, de méme qu'i
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droite et 4 gauche du Temple, seront plantés ceux de nos arbres.

qui offrent quelqu'intérét de curiosité aux Européens: des vases
de porcelaine contenant quelques plantes et arbustes achéveront
de donner & Pensemble Faspect général d'un jardin Jjaponais.
De chaque c¢oté du chemin, conduisant du portique au Temple,

seront élevées trois ou quatre boutiques, ou l'on vendra aux V181~

teurs nos produits les plus renommés, tels que les la ues, porce-

I | | | |
laines, bronzes, tissus, o Jusquaux objets de peu de valeur.
tels que les jouets d'enfants. Ce sera une imitation des foires.
qui ont lieu une ou deux fois I'an dans notre pays, et ou s'éta-
lent devant les temples quantité de etites boutiques qui vendent
I | | | |
aux pélerins divers objets,

Probablement, ce petit coin disposeé d'une fagon si simple et

si modeste an milieu du par¢ splendide de I'Exposition, sera,

comme au milieu d'un champ tout en fleurs. un trone dénudé qui

jure par son isolement.

Aux gens du commun, qui wont d’admiration que pour ce qui

est brillant, notre petit jardin prétera sans doate & rive. mais 3
ceux qui savent apprécier, ce qui est pittoresque et

sinple, il plaira
naturellement,

et, jusqu'a un certain point, le contraste méme
quil présentera avec les splendeurs qui l'entourent, leur prétera
un nouvel attrait.

— R




RANG OFFICIEL

DES MEMBREES DE LA COMMISSION IMPERIALE JAPONATSE,

PSRN S e o o s aive el relie et S R ARG

o BT 1 e s e e e s, |

1¢r Secréetaire ( Qe
)

Commissaires de 1™ classe \

Qe Secretame. . . . . . R oL B J !
Qe

Commisaires de 2¢ classe . ., ... |

Ay Pl g
o° necretamre
10¢

¥

Commissaires de 3¢ classe .

REMARQUE.—Il y a dans la hiérarchie gouvernementale
japonaise 15 rangs officiels. Les trois premiers, appelés tehokounin,
sont nommés par I'Empereur en personne; du 4* au 7° inelusive-
ment, ils sont nommés Sonin et proposes & 'Empereur par les
Chefs des Directions et Ministéres et promus par décret du

Gouvernement Supréme; du 8¢ au 15° et dernier, on les appelle

Han nin. les Chefs des Directions et Ministéres les nomment et

demandent pour eux la Sanction impériale.
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DE

Mou
23 Janvier 1872

Terashima

23 Janvier 1872,

Pl Ex(
|| - 1 BS o ¢ 5 % 8, 8 9 8. 8 9 = ° o @
N 1 ce Yamao YO=-z0, 2M Vice-Minis
o I'y ix 'ubli .+ 30 Mars 1872.
Son 1 » Shibousawa Ei-itchi, 2m® Viee-
R e e sl e TN 30 Mars 1872
Tsouné-tami, 2me Vice-

SN0

30 Mars

B P
Juin 1872,

Travaux Publics,
w le 3

Directen

29 Novm. 1872.

classe 30 Mars 1872

_\:ill' (lon t'illl'! n!l' '.]"
Yudzourou, Viee-Grand Se-
9 Mars 1872.

P’rivé
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Nommés le

MM. Okamoto Ken-za-hourd. i"l‘n{ju 4 la Direc-

tion des Finances . . . .. ... . ... 29 Décem,

Machida Hisa-nari, 4° Attacho au Minis-

tere de I'lnstruction Publique . . . . . 20 Octob.
Sekizawa Aké-Kivo, Seerétaire an Conseil

d’Etat, nommé Commissaire le . . . . 29 Novem.
Takeno Outchi Masa-voshi, Attaché au

Ministére des Travaux Publics avec le

rang officiel de la 6™ classe, nommé

Commissaire’le . . «.ivivive oo .+ .. 29 Novem.

Tanaka Yoshi-wo, Attaché au Ministére
de TI'Instruction Publique, avec le rang
ofticiel de la 6me classe le 16 Février
1872, nommé Commissaire le . . . . . 20 Novem.

.. Yamat ka Nobou-akira, Attaché au Con-

seil d'Etat, Officier du 6™ rang, 18
Mars 1872. nommé Secrétaire de

t'}‘:\]mr-]liim f@ il sy e s . . . 29 Novem.

Kondo Makoto, Attaché au Ministére de
la Marine, officier du 6™ rang, nommé

GCommissgaire le ., . v dn s as .« »« 9 Janvier
Fouroukawa Masa-wo, Attaché au Con-

seil d'Etat, Officier du 7T™® rang, nommé

Commissaire le . , .. ... Sl T 29N ven.

[jiu-in-Kane-yoshi, Commissaire & Ia

Direction du Trésor. Ministére des

1872,

18

1872.

1872,

18

18

i

75

DA GRS e wirvce ol i) a1 e o o el 18 Mars 1872.

1872

o
b
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Nommés le

MM. Ishida Tame-take, Attaché i la Direction

de I‘I".\ihlx.l-'_inll .I.\IHI!I;Ii--"_ Ofticier du

8¢ rang, nommeé Commissaire le . . . . 29 Novem., 1872.
Yamamoto Shide-o, Officier du 3™ rang,
des Bureaux du Conseil d'Etat . . .. 8 Mars 1872.

Sasaki Hachi-rd, Attache au Ministere des
Travaux Publics, Officier du 8¢ rang . 23 Décem. 1872.
Nitta Noborou, Aide-Commis & la Direc-

tion des Mines . . .. ... .. .4 .. 28 Novem. 18

Takeda Masa-dji, Attaché i la Direetion

|!r- [-]'..\II‘.I\-].I‘;\;|| .[;|Iu‘u|::\i-—|' Otticier du

8° rang, nommé Commissaire le . . . . 29 Novem. 1872,
Imamoura Ari-chika. Attaché aun Minist
de la Marine, Officier du 8¢ rang, 20 Dé-

cembre 1872, nommé Commissaire le 8 Janvier 1873

- 1\}IH\‘|"\;I |:\.'|‘.\'u‘ Attaché A la \H\'q--“iu'g
de I'Exposition Japonaise, Officier du
8¢ rang, 23 Février 1872, nommé Se-

crétaire de la Commission le . . .. . 29 Novem. 1872

, Yamasaki Nawo-tanc, Officier du 9° rang
du Ministéere des Travaux Publies. G Mai

)

i-\;, HOMMme LConmmissiaine |" S e e ‘I:I‘ vier 'S

s Fouji-Yama Tané-hiro, Attache au Co
seil prive, Officier du 9° rapg. nomme

Commissaire le. . .. ... ... 0. 29 Novem 1872
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MM. Aibara Shigé-masa, Attacheé an Ministere
de l'Instruction Publique. Officier du

9¢ rang, nommé Commissaire le .

Wakiya Yo-shi-kadzou, Ofticier du 10¢
rang du Ministere des Aftaires IS tran-

geres Lo

Yasouoka Momo-ki, Officier du 10° rang

du Département des Finances

Todjio Itehi-ro, Officier du 10* rang du
Ministere des Affaires ]I‘:lr.‘mg:"l‘v.\. 10)

Décembre 1872, nommeé Commissaire le

Wada Shiu-z6, Officier du 10° rang, de

la Direction de I'Exposition Japonaise

, Ogata Do-hei, Officier du 10¢ rang, de la

Direction de I'Exposition Japonaise .

Hirayama Sei-itchi-ro, Officier du 12°

rang, des bureaux du Conseil d'Etat

Nambou Shiroshi, Officier du 10° rang,

dela Direction de I'Exposition Japonaise

, ohi-0da Masashi, Aide-Commissaire au
Ministere des Travaux Publies. Officier

du 8¢ rang, nomme Commissaire le .

, Sasaki Naga-atsou. Attaché au Ministere
des Travaux Publies, Officier du 8¢

rang, nommé Commissaire le ., , . .

28 Janvier 1872.

28 Janvier 1872.

29 Novem, 1872.

SR Y

)\Tmm.w's 7(.’-

S Janvier 1873.

£ Mars 1872.

18 Mars 1872,

8 Janvier 1873.

]

20 Décem. 1872,

29 Avril 1872.

29 Novem. 1872




MM. Yamamoto Aiya-o, Officier du 10

de la Direction de |II'.\'\!\-:-1|’§r|;' Jiaponaise 29 Avril 1872

ang

Shira-Ishi Chi-waki. Officier

du Ministére des Travaux Publie

Notomi Souke-dji-rd, Officier du 11¢ ) ir

1 § e 1

la ction de 1'Expq on Jap () Avril 1872
() \at )~ (Mheler du 1 r. (e
: \ ix 0 s

e tion de | Kxposit lanonai \otat 1872
i
] IKi6-h () ’ )

D ) [y ] S (ctob, 1872
H Kiyo-6, Officier * yang, du
T S \

3 di \




.\'“muir‘# fif
MM. Endo Nao-mitchi. Ofticier du 13° rang,

du Ministére des Aftaires Etraucores Mars 1872.

NN

,» Kiwaki Suke-nawdo. Officier du 13° rang,

de la Direction de 'Exposition Japonaise 26 Octob. 1872.

s Yamada Ari-naka, Officier du 13°® rung,

du Ministére des Travanx Publics . . . 22 Avril 1872,

» Koga Tateki, Officier du 13° rang, de la
Direction de I'Exposition Japonaise . 20 Avril 1872,
lu 13

i 1" rang,

s Yadjima Chiu-takou, Officier ¢

de la Direction de IV]':.\[""i‘\.)"‘i -|;||ac-I=:|‘;'-" 20 Avnil 1872,

» Isourouda Sei-dji, Officier du 13¢ rane.

de la Direction de ]'[';\[m-.ililm .]:L]-Hll.li-- 20 Avril 1872.
w Sasai Han-jiu-ro, Officier du 13¢ il

de la Direction de l‘]‘:\]""*iti“ft -F?ii'[?l.lllht_‘ 200 Avril 1872.
,»  Shinobou Akira, Officier du 13° rang, de

la Direction de I'Exposition Japonaise 29 Juillet 1872.
» Kato Kagetaka, Officier du 18¢ rang, doe

]H l}il'('l'Til'll lil‘ ].]':\fi".‘i[if_r}] .[;ilj.lnuim‘ :;U ‘Il'Tilll. 1‘”‘7«3
,, Yamasaki Tdé-sen, Officier du 14 rang, de

la Direction de lkl'IX]Nm]‘[iHH -F:lfmn:tiw 19 Avril 1872.
» Kand Yoshi-nobou, Officier du 14¢ rang.

de la Direction de PExposition Japonaise 29 Avril 1872,

» Souge So-ho, Officier du 14° rang, de la

Direction de I'Exposition Japonaise . . 25. Avril 1872,




.\I‘\] .\;:;.;: ima Ki =zan, Ofticier du rang. 14

de la Direction de Exposition Japonaise 10 Novem. 1872,

I\.lnil.:_.i'_'-i ‘I\['I\--ill,'lliq' "l'i:-:-l' ‘!l |

rang,  du Mimstére de Ulnstructio

[coutehi Nawo-ki, Officier du 15 rane. de

Tonaka Seissouké . . . . « ¢ vwvres oo - 29 Pavdem. 1872
Hourouta Arats . o oic v o v o . : 13 Aout 1872,

I{if;=\|~|s.i::|' T :Il' N e a e e B - 8 Juillet 1872
Kayama Ho-ou . . S e e i et e e 20 INOTFRL ST
Asai Omoshi . . . . . e S 2 ot hnllet 1870

Ichino Miva-Shiro-atsou . . . . ; . oA ent ST

o Hidara Sadateru ; e o . « 9 QOctob. 1872.




Nommes le

MM. Yamagoutchi ?*}:ila—‘],ji‘i'f". R e N S F e 2 o) tade B3 Py

A 357 g W 3 T T VO S D B R I i e Ll E P T
,\“Hlﬂ':l N.‘:‘:’:l—ki\'-\

v Sakakibara Ya-shitchi-rd. . .. .. .... 8 Avwril 18

........... .. 29 Décem.

SRR MASAYIODT - i i e s e s lmze el o Rk S TR

Honda Kadzou hiko' . . . . & . i e oo 13 Kottt 1872,

Aeaht P ashataka 0 e s e 13 Aot 1872.

Kawara Noritatsou. .......... .. 25 Novem. 1872
Foukounaga Hivo-matehi . , .. .... .. 27 Décem. 1872
Nagata Masa-kata . ... .. .00 o 27 Decem. 1872
S e T ] 1] 1 e R e ot~ 27 Décem, 1872. l
..... PRI RS b IR Ue) A oY

Livashivo Sada-Yoshi .. . .. .+ o e 14 Avril 1872

Tsounemi Yoshi-katson

Den-dju-ro . .

........... 10 sept. 18372.

Nobou-tsouné: . . +: = < « + 4 - 10Dept. 1872, |
imaron Shiro-taka

Hirand Nobou-mitehi . . A e e I Oetob. 1872

.
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